This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of
to make the world’s books discoverable online.

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was nevel
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domair
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover.

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey fro
publisher to a library and finally to you.

Usage guidelines

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belon
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have take
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying.

We also ask that you:

+ Make non-commercial use of the fild&e designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these fil
personal, non-commercial purposes.

+ Refrain from automated queryirigo not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on m:
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encc
use of public domain materials for these purposes and may be able to help.

+ Maintain attributionThe Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping ther
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it.

+ Keep it legalWhatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume |
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in al
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe.

About Google Book Search

Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on
athttp://books.google.com/ |



http://books.google.com/books?id=4PoOAAAAIAAJ&ie=ISO-8859-1&output=pdf

Uber dieses Buch

Dies ist ein digitales Exemplar eines Buches, das seit Generationen in den Regalen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von C
Rahmen eines Projekts, mit dem die Blicher dieser Welt online verfligbar gemacht werden sollen, sorgfaltig gescannt wurde.

Das Buch hat das Urheberrecht tiberdauert und kann nun 6ffentlich zugénglich gemacht werden. Ein 6ffentlich zugéngliches Buch ist e
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch 6ffentlich zugénglich
von Land zu Land unterschiedlich sein. Offentlich zugangliche Biicher sind unser Tor zur Vergangenheit und stellen ein geschichtliches, kt
und wissenschaftliches Vermdgen dar, das haufig nur schwierig zu entdecken ist.

Gebrauchsspuren, Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Originalband enthalten sind, finden sich auch in dieser Datei —
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat.

Nutzungsrichtlinien

Google ist stolz, mit Bibliotheken in partnerschaftlicher Zusammenarbeit 6ffentlich zugéangliches Material zu digitalisieren und einer breitern
zugéanglich zu machen. Offentlich zugéngliche Biicher gehoren der Offentlichkeit, und wir sind nur ihre Huter.  Nichtsdestotrotz is
Arbeit kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verflgung stellen zu kénnen, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrau
kommerzielle Parteien zu verhindern. Dazu gehdren technische Einschréankungen fir automatisierte Abfragen.

Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien:

+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwetkerhaben Google Buchsuche fir Endanwender konzipiert und mochten, dass Sie ¢
Dateien nur fir persénliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden.

+ Keine automatisierten Abfrageenden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Rech
tiber maschinelle Ubersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchfiihren, in denen der Zugang zu Text in grofRe
ndtzlich ist, wenden Sie sich bitte an uns. Wir férdern die Nutzung des o6ffentlich zuganglichen Materials fur diese Zwecke und kénne
unter Umsténden helfen.

+ Beibehaltung von Google-Markenelemeribas "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei finden, ist wichtig zur Information (
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material (iber Google Buchsuche zu finden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichet

+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalitdtabh&éngig von Ihrem Verwendungszweck mussen Sie sich lhrer Verantwortung bewusst
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass ein Buch, das nach unserem Dafurhalten fur Nutzer in
offentlich zugénglich ist, auch fur Nutzer in anderen Landern 6ffentlich zugénglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterli
von Land zu Land verschieden. Wir kénnen keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlict
ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und (be
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechtsverletzung kann schwerwiegende Folgen haben.

Uber Google Buchsuche

Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugéanglich zu machen.
Buchsuche hilft Lesern dabei, die Blcher dieser Welt zu entdecken, und unterstiitzt Autoren und Verleger dabei, neue Zielgruppen zu €
Den gesamten Buchtext kénnen Sie im Internet Uintir.//books.google.com | durchsuchen.



http://books.google.com/books?id=4PoOAAAAIAAJ&ie=ISO-8859-1&output=pdf













Rlte @iener.

Voltajtiid mit Gejang in vier Acten

oon

KA Qnaengwﬁet.

Wien.
Vevlag von £ Rosner.

1879.

NE #



PT 50
Ag

1879

Den Biihnen gegeniiber ald Manufeript gedvudt und filr Deutje
Oefterreid-lingarn vas Auffithrungsredit durd) €. A. Sa
BWien, I., Kirntnerving 18, zu evwerben.



Leflfonen.

Anton £asmeier, Hausdbefitser.

Eherefe, feine pweite Frau.

Bofie) . .

Fa } feine RKinder aus erfter Ehe.
Jofef Sdymathofer, Kragen- und Mandjettenfabrifant.
Aunigunde, feine Jrau.

Guflay,

Eva, } feine Kinver.

Batbara,

Martin Kernhofer, Privatier.

Herr faberledmer.

Fran faberledyuer.

Scocrin, Sdymalhofer's Better.

Atthur Brukbof, Hanbdelsreifender.
Heinrid) Sanftlcben, Student.

Rofalia Mai, Dienfimiddien bei Kidmeier.
Johann Mai, deren Bruder, Holzfdeiber.
Jakob Rurz, Feldjdger.

Frany Stammer, Arbeiter.

Stemsl, Tifdylecrgefelle.

Hifuer, Wirth.

ﬁnge(fifd)et;ﬁurfd)e und Madden.

e Handlung fpielt vom friihen DMorgen His zum Abend. Ort: Wien
und deffen Umgebung. Beit: Die Gegenwart, ‘

e






Brler Irf.

urzed Theater, freie Gegend. Die Hélfte ded Hintergrunded vedhtd und die gleidhe

rite Gouliffen zeigt einen Walbesjaum., Unter ben Bdumen fithrt ein jdhattiger Weg

turzer Sritmmung auf die Bithne. Die anbeve Hilfte bed Pintergrunbes nimmt

1idhwert ein, Binter weldbem man bdad nabheliegende Ufer der Donau gewahrt, das

tgegengefetste ift burdy eine Au abgegrenzt. Die Couliffen lints jeigen eingelne Baum-

uppen. Hie undb da grasbewadjene Crohitgel, Baumftriinte, alle prattitabel, um fidh
barauf nieberlafien zu tonnen.)

Crfte Scene.

artin Kexnfofer (angelnd, e8 ift von ihm felbft gar nidfhts fidhtbar, man bemerlt

¢ Dinter eisem niebeven Bujd einen grofen Sdhirm, itber den eine Angelruthe

‘audragt), von rehtd Johann Mai, Jalob Kurs, Stenzl und ein Trupp junger

ite Beiberlei Gejhledits. Boran zwei Burfdye, einer fpiclt bie iehharmonila, der

sere bie Guitarve. Wie der Borhang aufgeht, beginnt Hinter ber Scene dad Lied,
unter weldem fie auf bie Bithne marjdirer,

Liedb mit Chor.
(Marjdtempo.)

Stensl. Und da tommt nad) BWien ein Serbe
Und der fagt: mein Kind, id) fterbe,
BWann’d nit dndern ihren Sinn
Und mid) lieb'n, Friul'n Sdofefin!”

Alle. Und mid) lieb'n, Friul'n Sdofefin!

Stemgl. Und basd nette Wiener Sterzel
Dat a viel zu weided Hergel,
Daf der Mann 3'weg'n ihr wurd’ hin,
That ihr leid, der Sdofefin! .
Alle. That ihr leid, ver Sdhofefin!
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Stmil (bie Hinde in den Hofentajden, blod mit Kopfbewegung nady vedts
unb tints). Na, 100 geh’n mer? Da eini ober da eini?

Bohann mag tinte). A D’ Wiefen.

Rury Gevjiger). Hat D’ Sali heunt ihr'n Ausgang?

Johann. D’ Sdhiwefter? Na. Nidften Sonntag.

Rurg. Mir war aber, ald hitt’ idh’s vorhin da f)erums
ftreifen g’feh’n.

Johann. AY, Dir liegt's halt alleil im Kopf, d'rum
fiehjt ’es iib’rall.

Steml. D3 i3 'm Sdhater! fein Augenleiden.

Alle qaden).

Rurg. Aber auf Ch! —

Stenzl. Geh’ su, von ber Wiefen fiehft 8 ja a und
ba Hebt ﬁe fid nod) Jauber vom Wald ab. Vorwdirts. (Singt);
Unb der eble Popowi — itjdh,

War d'r dann mit einmal pri — itjd),
War mit einmal fort von Wien,
Gute Nadht, Friul'n Sdofefin!

Alle. Gute Nadyt, Friul'n Sdyofefin!

(Sind unterdbem nady lints abgezogen.)

3““[’. (exhebt fidh, Pommt Hinter bem Bujd vor, bie Angelruthe in bdet
Redyten. Cr ift ein Sedziger, die Haare grau, etwad gelodt, trdgt einen lidtgrauep
Sommeranzug, eine Kappe mit breiten Sdhirm, Anfaugftiefel. Raudt ausd einer filbers |
Bejdlagenen Meerjhaumpfeife. Cr tritt ein Paar Sdritte vor, blidt nad ber Seite
wo ber Trupp Lirmend abgegangen, fhiittelt rgerlicy ven Ropd). Da foll was
anbeifien! Rein’ Mbglidyfeit. (@eht miever guritet und fegt fich surecht.)

Sweite Scene.
Rernhofer. Ealt und Gujtad von redts.

Bali (einige Saritte vorans). Na endlid). So fommen’s dod

Guﬂuu (folgt nady, er Hat ein leidhted Umbingtudy ilber dbem Arm Hing:
und trigt ein Paar Damen-Parafols). ’

Sali. Dad braudyt a Weil’, big Sie merfen, daf i) m
Qhnen 3reden hat’. Wie lang renn’ id) fdhon Jhrer G'fell
f{daft Hintnad), nebenher und vorvauf, brod’ Bleameln, flaur
Grbbeer’ und fing’ ,mir i3 fo wohlig”, wad a g'waltige ¢
i3, benn mir ift gar nidht twohlig.
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Guftav. WMir aud) nit, Sali.

Bali. Glaud’a Ihnen. Dasg fehlet a nod), wihrend mir
vont Tag 3u Tag mebr in Jammer und Elend g'rathen, dap
© Qhnen zu Muth wdr’, wie ein’ redtjdaffenen Menjden; —
dod) laffen twir ba3, i tount’ fonft unhdflid werdn. Wir
hab'n Sie vorhin an unfer’'m Landhaud vorbeiziehn g'feh’n
und ba {didt mid) o’ Friuln Sofie nad.

Guftav. A ja, die Sofie.

Sali. © Du mein Gott, hitten's meiner Frauln immer
fo ein Gefidt zeigt, wir’ ja eh’ redt. Wber feit fie Jhnen
g’'ftanden Bat, dbap Sie bei ihr ein Biffer[ ju glidlid war'n,
hab’'n Sie fidh) nimmer fehen nod) Horven laffen; die Arme i3
b'ritber ie verzeifelt und laft Jhnen fagen — na, a Poft
i3 a Poft, und a Poft mup mer augridten, obiwohl id) anders
mit Jhnen reben mddt’, — die Fraul'n verlangt mit IJhnen
nur nod) einmal 3'{predjen und bejdwdrt Sie bei Alem, was
Jhnen beilig ift, Sie mddten fie heut nad) Tifd auf dem
Plagerl erwarten, wo fie Ihnen dag erfte Rendespous ge-
geb’n Bat.

Guftav. AD Gott, wiiht i nur, wad idh thun fol!

Bali. No hor'nd, Pattend lieber von Anfang g'wuft,
wad ’% nit thun follen, wir’ g’jdeidbter. Aber nad) der ander'n
Geiten jdeinend Jhnen ved)t gut audfennt z'haben. Na, o
a arm’'sd &'{hdpf in's Glend bringen und Hinterher nod
frag’'n, wad in bem Fall Giner 3'thun Hat, H88 i3 dod) «a
Niebertvadytigleit — aber laf’ mer dbad, id) fount fonft unhif-
lid) werd’n.

Guftay aritt nafers. WMein’ liebe Sali, Sie wiffen nit —
laffen’s QJhnen fagen . . . (Wi ibre Hand ergreifen.)

Bali ieht ibre Hiinbe surlid und legt fie itber den Ritden). O, bitte,
bitte, Qerr Sdmalhofer-Guftl, bei mir Haben Sie fidh —
Gott fei Danf — nidht zu redtfertigen. Alo ad 8’8,
fommen’s ober fommen’s nit?

Guftav. 3d) fomm’, fagen’s dag ber Sofie. Abjes, Sali.
(Rafd aurild, wo er getommen.)

Bali madrufent). B'Hitt’ Jhnen Gott! — Aber [afjen’s
mer die arme Fraul'n nit etiva umfonft paffen! — Das fag’
i) Shnen; — Sonft {Hid idh) mein’ Brudbern iiber IJhnen und
mein Brubder i3 Holzideiber und der i3 nit fo fein wie id), dem
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fommt’s auf a Unhdflidhfeit gar nit an! — So «a
fug! Na, mir jollt’ Giner fommen, der nit gleid) wiif
fih g’hort und fid) erft von Fall zu Fal befinnen
Da twerd’ i) mir mein’ €dader( anberd bdreffir'n!
kml’. (ift vor feinen Sdirm getveten, halblant). Sali!

Bali. Jeger!, der Herr Gobd!

zﬁrtu[,, (tommt vor, jdilttelt ben Ropf, beutet mit ber Angelruthe, n
abgegangen). Sdhdne &' {Hidyten!

Bali. Ja. Aber der Herr Gdd braudet eigentlid ¢
bavon 3'wiffen und e3 i3 nit redht, da hinter dd S
herums'lieg’n und .. . .

Rernly. Pit, Sali! Du bift a fein's Madl und ni
unhbflid), aber eift, id) verlang’ mer von Dir a feir
lihteit. Jd) habd’ ba nit vorfislid) gehordt, fombern w
fallig gehdrt.

Sali. Dag 18 Allezeind, der Herr Gbd weif jegt
wad er nit wiffen joll. Sie Hitten wohl a a tven’g )
finnen, oder an der Donau a Stitdl weiter auffiruden

ﬁtrul; Greilid), Plag wdr’ g'wefen. Jd hatt m
o an’s entere Ufer itberfegen laffen fdnnen. Natiirlich.
id bin figen geblieben, tweil mid) dbad, was id) gehirt
angriffen hat. J§ fenn' dad Rdmeier’{de Hauz, Go
Dant, id) geh’ fdon jahrlang bei ben Leuten al3 Freunt
unbd ein und e3 Hat mir fehr leidb gethan, o wa3 it
fahrung zu bringen. Jd) tverd’ nir toveiter fagen, idh nit

Bali. Sdhdn, Herr Godd. Lang wird fid)'s ja eh’ ni
verheimlidhen laffen.

Rernh. Du lieber Gott! — Sag’ mir nur, wie
su'gangen i3?

Bali. Aber, Herr Gbd, Sie Brmgen Ginen in
Tegenbeit. Herr Gdd werd’n bod) felber wiffen, weldenen n
lig Berlauf foldene Saden immer nehmen. — Unjer Jr
Bat fidh BHalt mit dem Wenfden zu tief einlaffen und
wo’3 g'fdehen i8, da mddt er fih lieber in b Grd
verfriedjen; er traut fid) ihren Bater nit unter die 2
und von fein’ eigenen fitrd)t’ er vermuthlid) Sdhlig’ unt
ber Frau Mutter Ausg’madt’s .

Rernh. Ja, e3 18 a Maldr, wenn a Bub Bater

Bali. Aber er i3 ja {don groBidhrig.
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feenhy. Lied’s Sind, ¢3 laufen unter ung Bub’n Herun,

H b3 fein fdon zweimal grofjdhrig.

Sali. Und {Haun’s, Herr Godd, und fehn’a, Herr God,

wenn Sie fid unfer arme Frdauln genauer betradyten, der

arme Hafder Hat dod) nie Jemand zur Seiten g'habt ald
ben raifonnirenden BVater uubd dd Stiefmutter, die a in niy
Gutem auf fie g¢'jdhaut Hat. Woher follen da Grundiis
fommen 2 Und Grundjis’ mup a Frauenjimmer Hab'n.

Reruh. Freilid — mit Grundfis’ alleinig gebt’s 63
eng zufrieden. ‘

Bali. Grundjige und ein’ Liebhaber.

Rernhy. A fo.

Bali. No ja. Wie fann mer denn bdie Grundfige an-
wenben, twenn mer fein Liebhaber Hat?

Rernh. Ridtig.

Bali. Na fehn’s, Herr Gdd. Aber jest lauf’ id) ¢'idhwind
t meiner Frduln und bring’ ihr d'Poft. Riif’ ’'Hand, Herr
8D, Rajdh ab durd bas Gebilith nadh redte.)

Kernly. Ja, ja, 0'hiit Did) Gott! — Armer Kdzmeier!
— Und b Soferl, b3 war immer {o a lieb’3, brav's Ding.
©don al3 gang Flein’s Frager! hab’ id)’s fennt — und_ hipt
fommt fo o Qadel baher und verdirbt Ein'm die ganze Freud’.
€3 i3 juft, ald Batt’ id Dei einer Familie a Portrdt jahr:
lang an der Wand g'jeh’n und treffet's auf amal ohne Rahnt’
o Bei ein’ Tanbler aughingen. — Dz mup Cin’ ja ver:
briefen !

Dritte SHcene. ,
Qernhofer. Kury und Johann Mai (jtitrzen von lints auf die Scene).

Rury m Auiteeten.  Und id) fog’ Tir, fie war's und

g;c[:ft hat'’s mit ein’ Jungen g’redt und bdrauf mit ein’
en.

Johaun Gawstant). Halt's Maul! Der Alte fteht ja da
unb 598 i3 unjer God, @aut) Guten Doring, Herr Gbd!

Btml’. (nidt ibm verdrieflid u).

Rurg. No, fo i3 bd3 ber Herr Gdd — alle Adytung
= aber ber Junge i3 fein G6d und ausd i8's und 463 il
i ihr nur fagen, ftantapeh, dap's aud i3! (wmif fort
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Johann cafit ifn unterm Aeme). Nur g'ideidt fein, SdHade
(3nbem ev ifm juvedet, mit bemjelben ab, wobin Sali abgegangen.) Grit miiff
wir bod) dahinter fommen, e’ mer reben fdnnen. Nur AN
mit einer Taltif. Jd bin dbod) ber Bruber, mid) geht's g're
fo nah’ an, aber bdabinter fommen miif{’n mer erft, nur
Tattif.

Rernl. A, dad i3 a redt a ruhig's Plagerl! (@est
feinen Stanbdort juriid.)

(Beide ab.)

Bierfe Scene.

Qernfhofer. Bon vedts auj dem Walbwege EHmalhofer. Kunigunde. Sever
Goa. Barbara und Guftav. Eined von den Madbden trdgt einen mdfig grofen &
mit Proviant.

Sdymalh. Oed fonnt’'s ja thun, was’s wollt's, aber
bleid’ da, i) mup mid) reftauriren. Geht's a Stitkl vorc
Dody b3 bitt’ idh mir aus, '3 Provianttirbel bleibt ba. Gff
mug der Menid.

Runig. Wurd’ fid) gut audnehmen, wann D'unsd nadl
mit'm Kord nadjrennen miiht.

Sdmalh. Dad war weiter wa3. Soll er mir 3'fdn
fein? Wann id) mid) d'riiber hermad)’, 18 er gleih um
Rilo leidhter. Ober foll id) mid) {Henitn? Jd) wiigt’ ni
vor wem? ’8 Audfehen i3, Gott fei Danf, nit dbarnad ¢
ob id) ein Daufjirer ober ein Dienftmann wdr’ und jo fat
Jeber nur, dbag id) mir wad vergunn’.

Runig. Na weiht, vir werd'n und dod) lieber {ds
und warten, big D’ fertig bift. I8 g'fdjeidter.

Sdymall. Freilid), i3's g'fdeidter. Lagert's eng u
langt's a glei) a ten’g mit 3u, bdad {dadt nix, dad {dha
niemal3.

(Attes Yagert fidh; bie Beiben Midden rehts, SHmalhofer mehr nady ber Mitte, ¢
nady lints Kunigunde und Severin, gany lints Gujtay.)

Jeverin. Da 18 a jhon's Plagerl, Frau Coufin’.

Runig. (i an feine Seite fegent). Ja, '3 i3 {dattig.

Eva. Aber a Biffer] thun's Jhnen tummeln, Bate
ja? — Dap wir wieder weiter fommen.
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Sdymall). ®at fis iiser den Rorb fergematty. Du wirft’s wohl
it perfiumen, glaub’ id). — No ja, da fied idh fdon
yer, fein Tropfen Lifdr mit.

Runia. Geftern war fdon {ib’vall 3u.

Sdymalh. Aber Heut Fruh hab’ id) Did) erinnert und
gt: nimm ein’ mit. Nod) wie mer in ber Stadt ’gangen
, beim Gewerb-MWufeum tar's, dort wo dbie ang'malene
tin fteht, die Mineftra. }

Eva } . , , ,

Barb. gugteid).  Winerva, twoln’s fag’n. .

Sdymall). Jefied, Jeffes, hatt's e3 geh'n laffen. Guern
ern verbejfern, fteht eng gut an. Wasd id) g'meint Hhad’,
t's bod) verftanben, na alfo! Wann id), wie 53, taglang
: Beitungen und Biidern liegen funnt, tourd mid) mein
idtnig a nit jo oft verlaffen. Denn, Gott fei Dant,
er Qunit Jein mir nit Heurig, tir Hhaben Mand)ed g'feh'n.
Jenugd anno domini Hhab'n ivir und ang’idaut und den
rfart’fden Ginzug mit die Aud’zogenen und feingeit bie
titftelten Bildeln von bem Franzofen Mayonaise.

g::"b. } ugleid). Maissonnier!

Sdymall. No, {Hon mwieder!

Severin. Wann 'n Vatern a '3 Gedbddinif verlaft, der
siBzettel Bilft ihm immer durd). WMineftra, — Wayonais.
Jn ber tiicfifden Politif wdr’ er g'tif twie 3'Hausd, dber
g:Effendi und der Raiferfleijd-Pajha D68 wdr'n feine
t' —

Sdymally. Du trauriger G'fpapmader Du! Du hajt's
), baB D’ a Dein Senf bdazu gibft, bitt Didh gar
n. Du bijft fo a Heper und Jurmader. Da, ftopf Dir
n Naul! Gib ihm's itbri, Waber[. (Sivt Barbara ein Stiid tal-
Jraten.)

Barb. @ebt 3u Severim. - Da, Herr Onfel!

Sdymall. Dajt Du etwa wad gegen '3 Gffen? Da
nft Du ja gar nit mitreben, dba mupt Du erft verheivath’
. und Kinber hab'n! Die Grndhrung i8 die Hhalbete Gr-
ung. Selbftverftdndlid) jun Anfang bin id) fiir die miitter-
¢ Grndhrung, aber dbann fommt bie vdterlide. So lang
RKindber bei ben Gltern fein, miiffen’s was genieBen. Da
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fhaw’ Dir's an, dbie mein’ ... ! Du, Gujt{, wilft T
su'n Beien?

Buftav. Dant’, i) hab' fein’ Appetit.

Sdmallh. Du g'fallit mir nit, g'falft mir gar ni:
muB id Dir jhon fag’n. Na, greift's zu, laft's eng
{dhaffen! Ja, Severin, {dhan’ Dir's nur an meine W
ba gibt's fein’ reithoferijjen Bufen, fein’ Watta, fein
grad und mwad weif id. — Ja, fo lang mer's im Hau
mup a Grund g'legt werb’n, "— wann’s amal weghei
und RKitmmernup, Sorgen und Kinder fommen, — daf
sum Bufegen ba i3. Ja.

Runig. Na und id bitt, dak aud g'fagt wird,
wir's unfern Rindern nit Had'n an einer Biildung
Laffen.

Sdymall). (avenv). Nein, — tonnen lefen, {o oft fis
haben — und id) Hdr'8 nit ungern, wann’s ein’ g'ih
Difdturd fithren.

(Die fmabdyeu Haben Hodhftimmige Glodenblumen gebroden.)

Gva. Mir g'fall’n die Glodendlumen.

Barb. Aber warum’s {o Heifen 2 Haft Du jdon «a
surfte *) Gloden g'feh’n? ’8 i3 gar dbumnt.

®va. Und dann follten’s geldb fein.

Barb. Und lduten — (lagt fie mit bem Sweis in ten 9
Qling, fling!

Eva. AH! Na wart nur . . . (il nad Barbara fdlagen, bi
ben Bweig mit ber Hand, fie zerpfliiden fih gegenfeitig bie Blumen und wer
mit den Fragmenten).

Sdmally. Gmmer taveny).  Aber dad mup g’fagt we
— immer bie Grndhrung in erfter Rinie! — Weil's
i3, — bhat Giner nir 3'effen, jo bringt ihn die Bitldbung
auf {dledte Gedanfen und hat er wad 3'effen, jo braud
gar mit gebitlbet ju fein.

Runig. Geb’, Gujtl, gib ung die Flajd'n mit'n ¢
und a Gladl Heriiber.

@uﬁau (erhebt fih und bringt bad Berlangte),

*) Ausgezadte.

s
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Scverin. Dad g'hiovet eigentlid) einer von b5 Mabeln
1. Ginfdenten und a biffel abirinfen. Dettamirt Hotzern:)

Tenn das ift ein wahrer Reim,
Renn paar holde Maddjenlippen
Bon bem vollen Glafe nippen,

Edymedt e8 fitf wie Honigjeim.

ﬁuuig. (pat eingefdentt, nimmt jetit einen ©dluct und gibt dbag Glasd an
wein), THW Palt id)’s, fdmedt's ba anderd?

Severin (oftet). Der reine Gffig.

Alle (@it Ausnahme Guftav’s Laden).

Runig. (ist €everin einen Slag anf bie Asfed. SH!  Wir
Beint, Jhnen Hat mer fdhon tieber 3’lang nadfidtig behan-
elt, Traun’d mir nit! ©@ittelt ibn, daf dbas Gas in jeiner Hand tanst.)

Beverin (pringt raig and. AY, um Gottedwill’n. (Gist das
18 an Guftavy) Da, Guitl! Nur fein’ rothen Fled auf meine
tife Sommerhofen, dba wir’ dber Tod b'rauf. Hehehe.

Sdymall). Gu Guftar). Na fo trint 553 Laderl, friegft dod
in’ Raujd bavon.

@uﬂuu (Gat bas ®las geleert, fitr fith, Hatblaut). AP, id wollt’,
) thunt AW’ vergeffen. Wann mer {don dumm und leidht-
mig i3, {o {oll mer'8 a g’'nug fein; i) Hab dd3 Gliid nit.

Sdymally. Na, wazd brummit denn, wad brummft denn?
erd’ mer etwwa in Dein’ jungen Jaht'n a jweiter Ridmeier,
8 that i mir ausbitten. .

Runig. Du, an Kagmeier fein’ Lanbdbhaud fein mer bor-.
1 porbei’gangen. '

Sdmalh. So? Hab’ ih gar nit bemerft, warum Hajt
@ denn nit g’mahnt? Hatt’ id) ein’ Sprung Yneingmadyt.

Runig. Hdft hon thun fdnnen, aber allein. Miv fteht
8 ung’miithlidhe und g’fpreibte Wefen bdort nit am.

Sdmall. Na ja, woher fommid aber a? Seit feiner
eiten eirath Hat fih Alled gednbert. I Jag’s ja, a
ittiber {oll nit wieber Heirathen. Wann Heut’ mein’ Alte {tirbt,
fag’ idh: Gott fei Danf — und nimmer wieder.

Runig. Na horjt, bagd i8 redht lieb von Dir.

Sdymall. Was willft denn? Jd) mein’3 dod) nit {o, idh
i’ andberd. — Ja, der Qizmeier, jept raifonnirt er itber
'8 Deutige und behaupt’, frither wdr'n Jeiten g'wefen, wo
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Giner ein’ Bwanz'ger gar nit hatt’ anbringen fonnen unb
fein mer oft 3z'fammg’wefen auf Landparthien, wo Mme
ein’'m Tifd unjere funfzehu bHi3 zwanz'g Guldben —
fufiondmiing — babm {igen laffen. Dehe! — Wie
©Selige nod) g'lebt Hat, ba war er a anderer Kerl. Guni
erinnerft did) nod), wie mer amal in der Britll war'n, bei t
Stridreg’n. Dehehe!

Runig. Hihihi, ja, dad war unterhaltlid).
g::b. } qugleid). TWad war denn ba, Bater?

Sdymall. No, i) bin ja dabei, idh er3dhl’s juft. 2
bann, dort i3 {o a abjdiiffige 2Wiejen, wo man fid Hfter
su Bweien abifugelt hat; ben Tag aber i3 g’rad a fle
Regner] niedber’gangen aund '3 Grad war gan feudt 1
glitfdig, — 3ieht bir der Rddmeier nit 'n SHlitten «
Bauern aufer und mir fahr'n damit Hinunter, daf A
wettert ?! Db3 war mitten im Augufti! Ra, id Habdb' iHhm'
fpater g'fagt. ,Rdsmeier”, hab’ id) g’fagt, ,da hilft niy,
mal die Sdlittenparthie mitten im Sommer, dad war Dei ¢
bag lepte Auffladern ded Ldwen!” — Nix weiter, ausd wa
— Gr hat’3 a zugeb’n, dbaB er a Anberer word'n i3. 1
wie mer bem WMenfden abg’vedt Hat, dag er dod) 1}
Arbeiter-Madel nehmen {ol! Und nod) bdaju ausd unj
@rag n= und Manjdettenfabrif Hat's Gine fein miiffen!
ja, bad 8 dody fitr die ganze Freundidaft jhenant.

RKunig. Ja, unfer Fraul'n Theref’ die hat dad Ga
aud’m @'leif’ bradyt. Natiiclid), id Hab’ dod) zu fein ehe
ligen Arbeiter-WVeabel ,gnd Fran" fagen fonnen und Hhitt'
Gin'm nod) bdbie Chr geb’n, bdie Gin’'m ufommt und
frither ,gnd Frau” zu mir g'fagt, fo bhatt’ i ihr ja g
S3ran von Qdagmeier” g'fagt. Aber, mein Gott, da war
einmal '3 Nafjer! viel u Hhod. So jein mir Hhalt weg’dliel
G3 i3 nod) a wahr's Glitd fiir den Radmeier, er i3 |
fon a dltlider Menjdh, dak mer ihr fonft nir nadfagen fa

Severin @utey. Uhum. Ja, ja.

Runig. die sugleich mit Severin aufgeftanden war, unt

$t|]ma||]. (ber jefst anffteht, nehmen ihn in die Mitte.)

Beide. Wasd denn?

Beverin. Wann id) redben wollt’, —
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Sdymally. Na, gehy’, da ftedt g'wif wieber a Stiidl von
Dir bahinter. 3u funigunve) Da fannft Did) verlaffen, da jtedt
o Gtiidl von ihm babinter.

Runig. Na, Jag’'n Sie'3, unter guten Freunben fdunen
Gie's {don {agen.

Sdymally. eigt ihm ein Glas Weim. Da nimm einen SHlud
b bann auBer dbamit.

Severin. Kennt’s 53 'n Brudhof?

Runig. Jegerl, ben hitbjden Menjdjen, der immer im
Bergfteiger-Coftitm Herumrennt ?

Sdymally. Und ein’ Gangifteden mitidleppt wo feine Berg
fein. In'8 Gebirg nimmt er vermuthlid) ein’ Schattenfpender mit.

Severin. 34, aber a fauberer Bur{d) und unternehmend.
Berhaltniffe hat Gud) der . . .

Runig. Pit! Dentend an meine Mabdeln!

Feverin, Hm! Ym! — Ja, dbap id Jag’, den hab i
a8 Sur, bap’s a Hes gibt, in'3 Ridmeicrijhe Haus ’bradt,
fab’n dort eing'fithrt.

Bdymall. Du bift dod) a Jhledyter Rerl, fo weit b'warm
bit. ebe,

Runig. Na, und?

Severin. Natiirlid), madt er der Gndadigen bdie Cour
auf Leben und Tod.

Bie beiden B‘ﬁhd’m (find gleiGfalis aufgeftanben und ndfern fid).

Runig. Na, und wie benimmt denn fie fih dabei?

Bevetin. Nun, fiir'n Kagmeier foll Ausficyt fein, dap er
bald in ein’ Dervithmien Orden . . .

Runig. Pft! (Streng ju ven Mivgen.) Wad wollt's denn 53
ba2 Hat mer eng Herg'rufen?

g::h. } auglei). Wir mdg'n a nit figen bleib'n.

Beverin. Dad will fein Mabdel.

Runig. Wie id) froh Din, dbaB wir su denen Leuten in
feiner Besiehung ftehen uud mit ihnen in fein’ Berithrung
tommen, bad fann id) gar nit fagen. Da wiiBt’ mer fidh ja
tein por Berlegenheit nit aud. Bor a paar Monat nodh i3
unfer Qerr Sobhn fo haufig su §5 hing’rennt, dag idh fhon
glaubt Hhab’' die Frdul'n Soferl ftidht ihm in d'Augen. Jum
8lid Hat er fid)'s iiberlegt und bald feine Befudje cing'ftellt,
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benn bie Partie Hhatt' id) nie zugeb’n, in die Familie
id) unter feiner Bebingung midgen und hist jhon gar
man aud) nod) dergleidhen b’erleben fbunt’, dad wir 3
fict. Der Apfel fallt nie weit vom Stamm.

®va. Aber Y’Soferl 18 fo a lieh’'s Dabel.

Guftav. Der {oll man niy nadreden.

Barb. Und b’ Rdgmeier i8 ja nur ihr Stiefn

Runig. Repramantic’ mid) nit, dbu Tidapper!, du.
ober anbere Mutter, dad fommt auf Eind Hnaug. £
Apfel auf'm Stamm g'wad)fen oder §’nauf'pfropft i3, bas
fidy gleid). Berftandben? .

Sdymally. Aber horjt, Better, vor Dir dirf mer fid)
biiten.

Beverin. Ah, mein Gott, a Jur mup fein und ¢
mup’s_geb'n. Gin Jeder will fein’ Unterhaltung und jein
gniigen und i Dandel gern 3'famm, da3 8 mein T

Sdymallj. Na, Hist su {o wad da hitt' i '3 Her
aber wie'ds Theater, ba wdr mir bald a a andere Unt
tung lieber. Was Traurigd mag id) mir nit anfdaun, bde
mer {o g'nug im Reben; wann id) geh’, jo will i |
und dag mer fidh allweil b8 Dummbeiten anjdhaut, da3
Gin'm a mit ber Beit 3'wiber.

Gva
Barb Gugleid, nady Tint). Dort fommi er!

Runig. Wer?
Severin. Der Brudhof.
Sdymall). Ridtig, der Bergjteiger auf dber Ebeue.

Fiinfte Scene.
Borige. Arthur Brudhof.

Bru(kl]of (in Tradt eines Aelplers, aber jebed Getwaudititd von !
Fud. Wabenftritmpfe. Knddel und Knie frei. Fithrt einem Gangfteden mit. Cr
gegiert, bie Stimme etwas Hinaufgefdraubt und mit einem Anfluge von nordte
Diatect). AP, fehr angenehme Begegnung!

(Begriifung.)

Shr Diener, meine Damen! AY, gnddige Frau,
blithend Sie ausfehen. Gine Rofe (Auj die Mivden geigend.
sloei Knofpen.
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Runig. Halt immer galant.

Brukhof. Jmmer! Dad Studbium der Menfdheit ift bder
Menid), — Hat Gdthe gefagt, — und idh) bin Specialift und
befdhaftige mid) mit der {dhdneren Halfte.

Runig. Jd fag’s ja, galant und geiftreid.

Brudhof. Bitte, ju giitig.

Runig. Shenfen's unsd vielleid)t dad Bergniigen, Herr
bon Brudhof, und jdliefen fidh unjerer Partie an?

Brukhof. Bedaure unendlidh, — pdtte i nidht eine
bt widytige AbHaltung.

Bunig. So? Na, welder Art die fein wird, dad fann
& man fid) bei einem fo feinen Herrn jdhon denfen.

_ Brudhof. Ad, gnidige Frau, Jhr Sharflinn mag da
4 vielleiht ganz auf dber rvichtigen Fdbrte fein, aber dad aud
1 nur guzugeben, perbietet mir bie Digfretion.

Sd]mall’, (bat Eva mit einem Glafe Wein verfehen und Barbara it
tiner Sdnitte Brot, wovauf ein Stiidden Braten. Ec tritt Hingu, ndthigt Beudhof
af einem Baumftrunt Play 3u nehmen).  Yber a Biffer[ bleib'ng Dbei
ung und a Trdpfer] Wein nehmen’s und a Stiider Braten.
Cffen muf der Menfdh. WMabeln Dbedient's 'n Herrn von
Brudhof.

Brukl). Oh, — von fo jhdnen — Hinden unmdglidh ab-
juweifen.

Severin Gu Runigunbe anf Brudhof beutend). Jd) werd'n gleid)
audfrat{d@eln.

Sdmall). Na und bhikt werd’n mer und halt jdon
langfam mwieder 3'fammrichten. Wer nod) was will, foll zu-
langen. 3 nimm nod) a Shlipfer! und a paar Brdderin,
baf'8 nadhalt.

(Unter bem Folgenden bewegte Gruppe: Sdmalhofer fist und ift, in feiner Nibe

Runigunbe, ebenfalld fiend und trinfend. Gva Hat fih gleidhfalls mit Ehwaare ver-

fhen, figt, und Barbara fteht neben ihr. Qunigunve fniet fpdter an Seite ded Korlbed

wieder und padt ihn zuvedt; man leiftet ihr Hanbdreidhung, gibt abfeits ftebeude
®lifer :c., Guftay gibt die Parafold an die Midden.)

Severin Brudhof auf bie Adfel topfens). Sie, Abonus, Sie,
wad 18’3 benn mit der Hiibjden Frau Kddmeier ?
Brukl. @uistigens). Mein Befter, diefe Frage! Wollen
Gie mid) beleidigen?
" Alte Wiener. PX
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Severin. AH, no gehen’s zu, basd wdr’ ja g'{dwind n
ber Wind, dbad werben’s mir nidht weip maden.
Brukl). Pah, id) fann Jhnen einen Brief zeigen. Hie
(Regt bei ©eite, was er in Hinden Hat und jieht ein Pidden Briefe aus !
Brufttajde.)

Beverin. Dad 8 ja a ganzer Sdiippel.

Bruklh. Ja, bei mir Jammelt fidh in ein paar Tag
immer eine fleine Regiftratur. Rimmt ein Bittet aus dem Paidde
Dody biefer ift ed. (@pringt aufy Wenn ed Sie interefjirt, for
et Sie! (Fithet ibn etwas feitwdrts, fie fommen gerabe vor bem Bufde
fteben, Binter weldem i Kernfofer aufbatt) Wlfo (esy ,Beiliegen
Beilen, bdie id) Jhnen fende, Haben mid) in grofe Bejti
sung verfept. Redytfertigen Sie dad BVertrauen, dad id) in €
fege, fo fommen Sie fobald al3 mdglid. JId) braude JIhn
wohl nidt zu fagen, dap Sie e8 vermeidben follen, meine
Manne zu begegnen. Etcetera. Nun, wad jagen Sie?

Severin. '3 i3 groBartig! — Aber, entduldigen’s,
i3 von einer Beilag’ die NRed’ ...

Brudh. AH, die hab’ i) vernidhtet, dbad war ein Br
von mir felbft, mit verftellter Handfdrift, ald ob er von ein
anberen Dame Berriihrte, dad ift jo mein Shjtem, midy £
einer Dame im Namen einer WAnbdern ald gefdhrlidh, treul
und Hodit dhwaphaft zu denungiven, bdag erregt Giferfud
ben Stoly zu gefallen und zu feffeln, und dazu nod b
Reiz einer Gefahr — af) —

Beverin (im gleiden Tom. UG !

Bﬂldﬂ]. (fieht ihn grof an, ob er ibn wobl jum Beften Halte).

Severin. Berzeihen's, aber Sie madjen dag jo hiibj
man wird orbentlid) mitgeriffen.

Bruklh. Rurz, damit fomme idh immer zum Jie
Mandymal treibe i) ben Sdjers fo weit, mid) derart am
{dwirzen, al3 whre e3 bei mir Braud), meine Liebed-Abe
teuer QRrethi und Plethi mitzutheilen.

Severin.  Diefe Deidben Herr'n Hab’ id) zwar nidht i
Ghre zu fennen, aber ba3 muf id) Jhnen {don aufridy
fagen, id) find’ juft aud) nit, dap Sie dijdhfret find.

Bruklh., Gegen Damen, mein Freund. lUnter -
Mannern —!
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Qeverin. Ah ja fo.

Runig. Wir Hab'n 3wei Glafeln mitg'nommen, wo id
benn a3 anbere?

Guu (nod figend, mit bem Sonnenjdirme nady dem Plage weifend, wo u:
It Brudhof gefefien). Dort drilben fteht's.

suﬂun (ber zunidft ftebt, reidt vas Glas der Mutter).

Severin. Aber Gind nod), Herr von Brudhof, bdod)
wed’nd mer nit 053, wenn ih'3 jag’. Haben Sie dd Ein-
lng' felber g'{dhrieben, fo fdunen Sie ja a die Hineinlag’
felber g’fdhrieben Haben.

Brukh. AH, dad wire dod) HiDhit albern! Durd) den
Erfolg mup ja bie Wabhrheit an's Lidht fommen. Und, mein
Freund, glauben Sie denn, daB i) hier fo zwedlod Herum:-
flreife® ) warte nur, bid id) Wind bavon befomme, dak
ber Mann dad Haud verlaffen hat und dann, auf den Fliigeln
ber Qiecbe — @), Sie verftehen mid) ja.

Sdymall). best fim. Aber Hist beantrag’ i), dak mer
Gind nit vergefien, a3 Dbei feiner Unterhaltung in freier
uft fehlen darf, wo man fih fo redht auBerlaffen fann'

Beverin Gu Runigunde teeteny).  Frau Coufin’, dad i3 ein
Teugeldterl!

Sdymall. Kinber, wir miiffen wad fingen, dem {din’
Plager da zu Ghren und damit der Herr von Brudhof a
euere Stimmen hHivrt. Weine Aeltere fingt Alt-Tenor. Nber
wipt's, etwad bad in 'n Wald papt, nir Altdglih’'s, ein’
Choral, die ,Capelle” ctwa. @ntonict)

,Bas fdimmert dort auf dem Berge fo {dhon,”

Runig.

Severin . Wenn die Sternfein im Ojten am
Cva } Cinfallend).  &immel aufgehn? — —

Barb. '

3”“[). (bisher war nur mandmal fein verdrieflided Gefiht iiber demn
Sdivme fidhtbar, wenn gerade iiberlaut geladyt ober gefprodjen wurbde, jept fhirst cv
mit ber Angelruthe in der Hand Hervor). AP, Himmeljapperment.

3“: (Brudhof und Shmalhofer ausgenommen). 52[[) —_ ie — bder
Herr von Kernhofer!

Sdymalh. Jeffed, Spesi, Du thuft dba fijhen? Ja, wann
mer bdas g'wuft hatten! Da haft Did {don lang melden

. 2*
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follen. No Hist, Rinder, milffen mer freilid) fdhau'n, dag me
weiter finben, benn id) fenn’ 'n Rernhofer, wasd's Fifde
anlangt, ba verfteht er fein’ Spap, dbas i3 feine Leibenfdhaft
fo viel i) tweiB, feine eingige und, wie id) fagen mup, a ein
febr verniinftige, bdenn Fifd)' fein a Gffen, da geht ni
d’ritber! Na nig fitr ungut, mir laffen Dir {hon Dein Plager!
Herr von Brudhof ed war und eine Chr'. Rernhofer, H’Hill
Did) Gott, und ein’ guten Fang!

Beverin, Aber nit jo Dbafig, twann’s a der Herr voi
ﬁernf}oft’r 18! (Singt, bie Anbern ftimmen ein.)

,Srifd auf die gange Compagnie
Mit (autem Sing und Sang,
Bei froher Lieber Klang

BWird nie der Weg su lang.
Red)ts, lints, ftreng im Zad,
Rein, frifd) angepadt.

Rajd) voran,

Mann fiix WMann,

Unj’ve frohe Vahn . .. .

" (Alle find 6i8 auf Kernbofer und Brudhof Tints ab)

RKernl). Das i3 ein mefdanter Rerl. — Hist wird's me
aber dod) jhon zu Dumm! (Wenvet fih, um nadh feinem friibern Plag 3
geben, befommt babei Brudhof gu Gefiht) Yud) ein mejdanter Kerl
(Gebt, ihm ben Riiden wendend, nady rildwdirts, man fieht ihn den Shirm zufammen
tlappen und feine Requifiten jujammenpaden.)

Brukl. Sollte der Menfd) ettva3 gehirt haben ? Meinet
wegen! Mir fann dad dod) ganj gleidhgiltig fein. (@est fich nadiafi
auf einen Baumftrunt, framt bie Briefe hervor, ladenv) Haha! Auf der
Piff ift miv nod) Niemand gefommen, daB id) aud) die Ge:
dhaftabriefe {o Hitbjd tlein sujammenfalte, damit dagz Paddyer
artiger augfieht. Wdren dad lauter zdrtlide Sdreiben, daz
wiitbe einen Gingelnen nur in Berlegenheit bringen. Dat
erforberte eine rbeitdtheilung der Gefiihle, die id) .nidht 3
leiften vermbdyte. ein, Arthur, Du fannjt mit dem Durd):
fdhuffe vollfommen zufrvieden fein, Du Haft ein ganz phyrami:
bales @[ﬁtf! (Bei bem Auftreten der K onumenden jHridt ev jujamuten, vecjtveu!
bie Briefe und fammelt fie wieder auj.)
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Sedfte Scene.
Brudhof, Kernhofer. Bon redts Rdsmeier, Jda und Sanftieben.

Wiismt. (u Sanitleden, in ciner Cryihlung fortiafrend). LWie's oben
in Saal an’gangen i3, fein Wolfer[ am Himmel und wie’s
ad wird, ein Regen wie mit Sdaffeln. Denten’s IJhnen bdie
Berlegenheit unbd die BVerwirvung unter den Leuten, Keiner
vorg’feh’n, und g'rad’ i, — wie {dhon oft der Jufall will,
— ber Ginzige, wasd ein’ Sdirm hat. Jd natiiclid) gleid)
I8 auf bie groBe Sofie Sdhroder und begleit’ fie voll Ehr-
ubietigfeit su ihr'n Wagen. Sie hat nir g’fagt, ald ,Jd
banfe¥. RNur bie zwei Wort’, aber da i3 wad d'rin g'legen,
wie in Allem, wad fie a'fagt hat. KRommt gimmer wieder fo
w3, fommt nimmer iiebder.

Brudl. @at bie Bricie ju fiy geheayy AN, guten Tag!

Riism. ury). Grgeb’ner Dicuer!

Brudlh. Mein Fraulein!

Bda (nidt ihm ju).

ﬁttll']. (linf¢ unter dem Arme bden jujammengelcgten Felvftuhl, in der
fand ben Fifdbehdlter, rvedtd iiber per Adfel den jujammengetlappten Sdhirm und
bie Angelruthe. Aus der linten Rodtajde gudt ein buntes, feidoned Sadtid Hervor,
g ber vedyten bie Tieerfhaumpfeife. Crtommt vor). Griip’ Did) Gott, |d3-
meier! —

Rism. Servud, Kernhofer. Ja, gehft Du {dou mit
Dein’ Fijdzeug heim?

Rernly. Wad will i denn maden? Auf dem Fled
i8 heut' a ewig’s Spettatel. Halt’ id)’3 nit ausd, bder id's
fangen 1ill, viel weniger die Fifdy'!

Liism. Sag’ mir amal, warmm madft did denn fo
felten? Jept Baft di) fdhon a Halbe Gwigleit bei und nit
bliden laffen.

Rernly. (mit cinem Seitendiia avf Brudhof)- Paft redht, i) fieh’s
en, i) Hatt' fleiBiger nadidau'n foll'n, toad bei Cudy vor-
gebt, — fo wupt’ id) dod), wad mit deiner Familie i3. Wo
fleden denn bdie Anbern?

Rasm. AH, i bitt' Didh gar {hom! Frither wann du
amal audnahmsiveid o alleinig Haft dabei fein wollen, da
Doft du erft, von der Alten bid zum Jiingften, Alle bejdhwid)-
tigen und 558 &'findel volig abbeuteln miiffen, dag b’ e3
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08 wirft. Wann dir jest um a Begleitung i3, wir not, d
reidheft a &'Jud) ein. A zetidertd Jeitalter. D'Sofer] i3 um
wohl, d'Frau Hat Bahniveh). Db3d hat's unjer Jeit nit geb'r
wann da o Bergniigen in der Freundjdaft verabred’t war
ba hat fih Gind swungen und i3 Halbtobter mitg'rennt. RN
o fiehft midh Da (ui Iva) mit Dem flein’ Reftel, wad mi
oot meiner Familie blieb’n i3 und mit bem jungen Herrn ba
Du erlaubft, dap id) ihn dir vorftell! Herr von RKernbofer
mein Freund! — Herr Sanftleben, studiosus, — phile
sophiae?

$anfﬂ, (nidt crft gegen Rismeier, bann gegen fernhofer.)

Riism. Gin bejdeidener und fefhr unterhaltlidher junge
Menid. - .

3va. Aber BVater, der Herr Sanftleben redt ja 'n gange
Tag iiber fein Sterb'nsdwdrtel.

Riism. I8 aud) gar nidt nothivendig. In dem Punt
fonnten {id) heuttagd mande junge Qeut’ an ihm a Bei
fpiel nehmen. Die Unterhaltlidyfeit Dejteht im meinen Auge:
gar niht darin, bdaB Giner bem Anbdern in bdie Red’ fall
und Alle durdjeinanderidrei'n. Jd) fud) mir ein’ Dijdfurs
bag id meine Worte an Dben Wann bring’, daB id mic
audreden fann. Da war dbad unfer Jeit a viel g'ideidter
Ginridtung, da hat a junger Menjd warten miiffen, bHig e
g'fragt wird. Gang verniinftig, denn a Junger fann von ein
Ulten wad lermen, aber nit umtehrt. Aber lap'n mer dad
wag war und laf'n mer dasd, wad i3. Db jebige Generatio:
i8 mir 3dumm.

Reenl). Da fein ja Deine eigenen Rindber a bdabei.

Riism. Na alfo, da, da fiehft e8, i8 dad a Jeit, w
man nit amal feine eigenen Rinder verjdonen fann 2!

Rernl). Aber, lieber Kasmeier, e3 fein nit die Jeiten
bie und nimmer g'fallen wollen, d5 Jahr fein’s, dd Jabhr.

Ridsm. Dad mag bei Dir der Fall fein, Du bift a an
gehendber Pobagrift, aber, Gott fei Danf, id) bin a anbere
Qerl, i) Teb’ uod) mein KQeben und darum fann id) reben
Wenn id) nit mein Stadbthaud, €tadthauz fein flieg und d
herauft auf'm Rand wobhnet, b5 Gall bringet mid) um. D
DerauBen fann id) mid), wenn i) Luft Hab’, §o lang i bin
in’s Grag legen, in ber Stabt aber wird jed’'s Wafenflecer
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mit Draht eing’ponnen und bei jeber Staudben fteht a Tafel :
,Diefe Anlagen find dem Schuse ded Publifums empfohlen.“
Dad heipt, Giner wird iiber dben Andern ald Wadjter g'fest
und bag vervehrte Publifum foll i) gegenfeitig felber hinaus-
werfen, baB fein Grazhalm ju Sdabden fommt. Ah, dba war
mer unfer ehmalig’s @lacid [lieber, da Hhat mer fid) dodh
herumtugeln fonnen. Jest laufen pridtige StraBen iiber bdie
Stell’, ja wobh!, pridtige StraBen, aber bas ewige , KIing-tling“
von der Tramiway und bdie Schienen mitten fibern Weg, w0’
allmal — brrr — Dben anbern Wig'n cin’ Sdhleuderer gibt.
Ay laBt'3 mid) aus.

3da. Aber, Bater, Du fahrft ja felber immer mit der
Tramway, o oft D’ in b’ Stadt fonimit.

Riism. No natiirlidh, wann idh vom Jbgernig big zum
- Praterftern wBIf Kreugzer zahl’, werd’ i) net Stiefeln szer-
reifgen.

Jda. Und obwohl Du vom Theater redft, da man fidh
gar nit binein verlangt, wenn man Did) hort, fo gehit Du an
bie Abend’ dod.

Rism. No freilid, wie foll idh benn anderd bdie Jeit
verbringen? Jdh mup allerbingd viel vergeifen, —

Bva. Dad fann id) aber nit begreifenr, Vater. Wenn man
YRrone3, 'n Shufter und Raimund g'jeh’n Hhat und wasg in
ber Burg beifamm war, 'n Korn, 'n Heurteur, d Carolin
und Sofie Miiller, nadher o Sdrdder, 'n Anidiis und
Riwe . . . '

Riism., Wasd, wasd, wad redft denn Du? Haft dbenn Du
eine von d5 Perjdnlidfeiten piel'n g'leh’n? Sie redbt, fie
biteft’ babei g'wefen jein. Wir warn dabei, mir fdnnen da dritber
reden. D u fannft in d’Oaut eini 3'frieden fein mit dd, wasd 53 hist
habt’d. Bu ernpofer.) Na weift, dad madyt Gin’ orndlid) nervds,
wann Gin'm Gind {o in’ Tag Hinein nadplappert. Van redt
ja nur, dbaB’s ein Unterjdyied merft’'s und dad fann i mir a
nimmer abg'twdhnen, aber dag Nadybeten verbiet’ i) mir, bas
mad)t ja die Sad)’ rein liderlid).

Brukhof. Man nimmt zwar feine Notiz von mir, aber
i will meine Cntfernung dod) nidht zu auffillig maden.
(REPert fidh.)
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Rism. D’erlebt’s, wad eng zufteht, dad, wad wir erlebt
hab'n, werdt’s 53 net erleb’n. Dag fommt niminer.

Brukhof. I merfe, Papa RKidmeier ift etwad ftart
confervativ.

Riism. Da fein Sie ftarf auf'm Holzweg. Wein lieber
Oerr, id) wiinfde gar nihtd zu conferviren. Jd) bin fiir das,
wad zu mein’ Jeiten g’wefen i3 und bad fommt fein jiveit's
Mal wieder. Db jepigen Verhdltniffe und Juftind’ b6 g'hoven
{dhon Jhuen.

Brukhof. A, i) wollte, idh tonnte von diefer Ceffion
Gebraud) madyen, id) wiirbe meinen Landsleuten einen gropen
Dienft erweifen. Die Gefese mdgen hier gerade fo formulirt
fein, wie in anbern Staaten, aber, wenn fie die Preffe und
bag bffentlidhe Leben gegen draufen betradten, jo miiflen Sie
geftehen, daB bdie Qandhabung eine liberalere ift. Wo man
bier nod) dburd) die Finger fieht, zeigt man IJhnen anderdwo
fdhon die Fauft. Und bann Wien, — wag ift Wien fiir eine
pridtige Stadt!? RNur bdie erften Stidte ded Continents

tounen mit ihr concurriren. Diefer Baulugud, — iwie diele
holzerne Treppen finden fie nod) in Paris! — und diefer
Comfort, bdiefe Umgebung und — of, bdiefe Frauen und

Madden! Der {donfte Edlag, dben idh gefunden!
Rernh. G'wif, bei uns find audy dd jdhdnjten Schlig’
- 3u finden. I verginn's Jhnen.

Brukhof. Haba, — fehr gut, — ein Wiener-Wig, —
Aber meine Herrn, Sie mitffen jugeben, e ift eine ganj eigen-
thitmlidge Gridheinung, daB in feiner andern Gropjtadt jo
viel gejdimpft wirdb und bdap ein Frember Hdaufig in
bie Rage fommt, Wien gegen bie Wiemer in Scug 3u
nehmen.

Rism. Dad fann er ja thun und dabei fitr fein Theil
ganz Redht hab'n. Aber, mein lieber Herr, wir jdhau'n dod
nit auf bag, wasd Anbdere nit haben — und wad wir haben, das
fein tir, Gott fei Dant, jhon g'wdhnt. Wann Andere alle Finger
barnad) ableden mbdjten, {o fommensd natitrlid) in’a Loben
eine, aber mir mbdtensd alleweil nod) Heffer und darum fom-
men mer nie aud'm Sdimpfen heraud. — Aber dad i3 ein
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gang interne Angelegenheit und dd geht fein’ %remben
wa3 an.

Brukhof. Sie fertigen mid) dba mit einem Scherze ab,
aber i) weif e3 ja, — bdazu bin id) lange genug Bier, —
bie fﬂBieuer find ein luftiges Boltden, dagd fennt feinen
Grnft.

ﬁm[,. (pfeift paar Talte eines Walzers).

,m(hl]nf (fieht ibn an unt fdweigt).

Rernh. Sie fagen das ein paar alten Leuten, von benen
Gie fih dod) vorftellen fdnnen, dbaB Jeber iwenigftensd fo
g'ideidt i3, ald Cin'm die Jahr’ maden. Wenn Sie felber o
ein ernfter Herr wdven, mwiirdben mer und vielleiht in ein
Difdturs iiber den Puntt einlaffen. Den Crnft aufjuden, das id
Gefdymadjadie und dbad miiffen mer sugeben, dap wir unsd ihm auf-
bringen, bad fann mer ung nit nadjagen; wenn er und aber
Bat finben wollen, fo Hat er ung allmal zu Haud ’troffen und
bei ein Paar Gelegenheiten haben wir ihn fogar mit Gnthufiasd-
mud aufgenommen, aber nadtraglid die Crfahrung g’'madyt, bap
mer und bie Freud’ Hétten erfparen fdnnen und wann wir
jept, eh’ mer ung edyauffiven, frither wijfen wolen, twarum
und fiir wasd, o ift e Dbie Frage, ob wir Dbefwegen die
Ditmmern fein.

Brukhof. Ja, meine Herrn, mit Ginem von Jhnen Hitte
i) e3 nod) aufgenommen, aber wenn id) Beide gegen mid)
habe, dba mup id) dbag Feld rdumen. Crgebener Diener!

Rernl). 'Edjamer Diener!

Brukhof @amiie): Biel BVergniigen, QHerr Kddmeier!
(A6 nady redhts.)

Riism. Gleihfallz.

Rernly. (stiat eridroden auf RKasmeier, fiir fig). Sei o gut.

Riism. Denf’ Dir b68 Maldr, der fommt dfter su uns.
Aber dad i3 a a Jammer, Rernhofer, dbap Du fo anpadt bift
und bit nit mitgeh’n fannit.

Rernly. Na, das thut’s woh! nit. Jd mup vielmehr jhau'n,
bag i) bald mof)m fomm, oo th) raften fann. Denn iwie
Du mid) dba fiehft, Dbin td) ein in ben criminellen unalen
eingig daftehended Jnbivibuum, id) fann mer nit amal den
Sdwei ohne erjdwerende Umiftinde abtvodnen.
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Rism. Geh’, Iderl, triider*) Du unfern alten Freund
Rernhofer ab.

3ha (3iebt RKernhofer bad Tud) aus der Tafdhe und trodnet ihm damit bas
@efigt). Na, halten's Jhnen fdvn! _

Bttnl’, (Gebt bic linte Hand, in der er ben Fifdbehdlter trigt und wver-
fut Iva mit gwei Fingern in bie Wange 3u tneipen). Verbindlidyiten Dant.

Riism. Na, fo madjen wir und Halt wieder auf'n Weg.
Bhiit’ Did) Gott, Kernhofer. Rommt's, RKinder!

fernh. Bhitt' Did) Gott!

. ﬁiism. (mit 3dba und Sanftleben nad linl8 ab. Wahrend bes Abgehens
urd nody aufer der Scene fortipredend). Jept weify idh net, Sanftleben,
hab’ i) Jhnen die G'\hidht fdon audersdhlt ober fein mer
unterbrodjen tworben, wie die Sdrdder einmal bei einer Ata=
demie beflamirt hat? Wo nod) u Anfang fein Wolfer] am
@imme[ 3?fef)’n 0ar (Bon da ab nur fo viel ald eriorderlich zu fpredhen.)
und vor Shlup hat's ¢'fdiitt’ wie mit Sdaffeln. Sie fdnnen
Jhnen die BVerwirrung und Remafuri denfen und mwie’s bder
Bufall will, bin juft id) der Gingige, der a Parapli Hhat. Jdh
dring’ natitelid) gleid) auf die grofe Sofie Sdrdder zu und
begleit’ Sie ehrerbietig ju ifhr'n Wagen. Sie hat nir g’fagt
alg ,id) banfe.” Dad muf mer aber g’hdrt Haben, wie Alles,
wad fie g'fagt hat. Gibt's nimmer!

Rernl). Da {Gleppt er den jungen Menjden mit und
bilb’t fid) ein, dap bder dabei nod) wasd profitict. Hodftend
lernt er die @'{hidht von der Sdhrdder audwendig. AY, mein’
licber Ra3meier, wenn Du wuft’, wie’d mit Dein’ Haug be
ftellt i8 — aber '8 i8 vielleidht befjer, Du iweifit e3 nit. Jdh
fhar’ Dir hist hin und wann idh'3 verbitten fann, fo Joll
Dir der jaubere Hedht in Dein’ Fifdwafjer fein Unbeil an-
ftiften. — @8 follt’ mid) nit wundern, wann jest, o id
fort muB, dad da dad rubigite Plaserl von der Welt wurd’.
Freilid, an ein’ Feiertag foll mer Balt nit Her, aber fonft
— ba i3 dad {dhon a Waffer[! — Und 68 Hhab' id) auf-
g’funben, — bda Dat in gany Wien fein’ Angler a Ahnung
dbavon. —

b' %) trodne.
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(Bifrend Qernhofer fpricdht, tritt im PHintergrunde erft ein Wngler von lintd auf,
faft Pofto Hinter dbem Straud), wo friiher RKernhofer gefeffen und fist ebenfalls Hinter
daem @dhivm, dann ein jweiter, Hagerer Angelfij@er von vedts und bleibt da
an ber Seite bes Crften ftehen und julept einw Dritter von lintd, ber eben auf biefer
Eeite bleibt.)

’lml’. (wenbet fih bei feinen legten Worten um, erblidt bie Grupye,
somy perpter). O, fapperlot, mir {deint, i) hab’ mid) blamirt!

£
~

Ter Borhang fillt vafd.



. Eweiter JRE

Gavten und Landhausd Kismeiers. Im Hintergrunde lin?s ein tleined Stild Mauer

mit einem Gartenpfortden, davan ftoft vas tleine einftodige Gebdude; redter Hand

ift nod bas THhor dedfelben fidtbar, bas auf eine Yeine Beranbda fithrt, von welder

man fiber ein Paar Stufen in den Garten gelangt. Durd) dbas THor fieht man iiber

ben Turzen Hausdfiur bid jum Cingange von der Strafe. Im Borbergrunbde, linfs und
redts, Gartenbinte,

Crfte Scene.

©ofte fit auf dber Gartenbant lints. Sali fteht neben ifhr, dazu Thevefe.

$oﬁc (britdt bas Tajdentudd an die Augen).

Bali. Aber, liebe gnd’ Frauln, Sie miffen nit weinen,
baburd) wird’s nit anbderd und bdaburd) wird’s nit befjer und
por Allem — Sie verzeihn fdon, dap ih's fag’, — fommen’s
nur nit bem Herrn bamit, mit bem Sie's zu thun Hhab'n.
Wann o5 Manner im Redht fein, dba fann mer mit'm Weinen
allenfalld wad ridten, wann fie fid) aber im Unredt fiihlen,
ba werben's d'riiber gany 658 und tild.

ﬂ[l]ttt[t (tritt oben auf bie Berandba heraus).

Sofie. Bor ihm werd i) nidt tweinen.

Bali. Das i3 jhon redit. Aber jest Hauden’s jdnell
in's Tiidel und trodnen’s Jhnen bdie Augen. Die Frau
Stiefmutter fommt.

@herefe ortomment). Na, wad 3’3 bdenn mit unferer
Batientin ?

Sali. '8 geht fdon Dbeffer.
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Bherefe. An Deiner Stell’ bleibet i) bod) lieber auf
mein’ Bimmer, ald daB id) dDen Leuten unter die Augen gedh’,
'3 finnt’ ja Do) wer fommen.

Bofie (cxhest fiw). Jd) geh’ {dhon.

herefe. Ueberhaupt, Du fommit mir fehr wunbderlid)
vor. 3 werd’ dodh) mit Dein’ BVater reben mitifen.
© 3ofie. Thun Sie baz, Frau Mutter. (aeht, von Sali begleitet,
fiber bie Beranda aud dem Garten, man fieht beibe oben in dem DHausflur nad
redjtd verjdwinden.)

Yherefe. Na, wenn’s mir nur geftattet i8. — Dad bod-
tipfige Ding. OO fid) wad in der rithren mddht'? Jd) fag's
ja, nad ben Grfahrungen, die id) g'madyt Hhab’, rath’ id) einer

.Jeben ein’ Wittwer mit Rindern ab, je dlter dber Mann iwird,
und je groBer die Rinber, je mehr fommt man audeinand’,
ftatt 3famm’. Wer tann’'s Gin'm denn verdenfen, wenn mer a
Biffer] a Berfireuung fudt? Der Brudhof is dbod) a unter-
haltlider WMenjdy. b er mein’ Brief friegt Hhat? €3 ift der
erfte, ben id) an ein’ Mann g'ridt hab’, denn jwijden mir
und Ragmeier war Aled miindlid). Jd) bin neugierig, wa3
er fagen tird. (Borne tints ab.) A

Sweife Scene.

€8 bffnet fih bas Gartenpiortdhen und Kurs, gefolgt von Johann Mai,
ftitezt Devein.

Rurg. So, hist reben wir!

dohann. Aber, Sdaderl, fo fei dodh g'{heidt und fahr’
nit ‘einer*) wie a Narr!

furg. Id muB da fein!

dohann. Na ja, aber nur AW’ mit einer Tattit. Von
ba, wie bie Sali Hereing’wifdht i3, bi3 wo fie fidh mit der
Fraul'n verzog'n und b6 Gnddbige fid) ver{pielt hat, Hab'n
mer AW'3 durdys Sdliiffellodh) g’feh’n und braupt abpaft;
hitt’ mer’d a braupt abpaffen fdnnen, big '3 Mabel wieder
sum Borjdein fommt.

*) Berein.
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RBuy. I will amal a Cnd’, id) will mit ihr reden
und wann id mir's herholen miit, id) will ibr fagen —

Bohaun. Was fdnnen mer ihr denn fagen, wanm mer
gar nix wiflen? Widh al3 Bruder geht's ja g'rad’ fo viel
an, aber abwarten mup mer dod), was fie jagt. Willjt a
Soldbat fein und Baft gar fein’ Taftif. '3 Abwarten war all
weil unjer Taftif. :

Rurs. Wasd braud’ bdenn i abz'warten? Aus ift’s!
Blerft hat's mit cin’ Jungen g’red’t und dann mit ein’ Alten.
Bohann Grgertid). Aber der Alte war unjer Gob.

Rury Geitig. Aber der Junge war fein Gidbd.

Bohann (ieigiats fGreiens). So fdhrei’ Dod) nit, Du Pat{dh-
adter, wann d Frau eh’ im Garten is.

Rury. Sdyreift ja felber.

Johann. Na, {o fdhrei'n wir alle wei, auf einmal wird
b5 Gndbige fopumen und iwir werd'n hH’nausdg’worfen.

Bury. DB mddt’ id feh'n. :

Johann. Db3 wurd’n mer a feh'n. Wag willft denn
maden, wann Giner auf feiner Hauslidteit jagt: ,Da i3 a
Thiir und dort i8 a Thilr, juden’s Jhnen eine aug'?” Va
mufpt Did) nod) bebanfen filr bdie Hiflidheit, daB er Dir
iiberhaupt a Wah! laft.

Rurg. Pft! Id hior' was.

(Beibe iehen fidh zuritd.)

Dritte Scene.

Rurg und Johaun. Oben im Flur find gleidzeitis Brudhof und Eali exjdienen.
Grfterer burd) ben Eingang von ber Strafe, Lepitere juritd von redts.

Brudily. otem. AP, {hdned RKind, wie darmant, daf ge-
rabe Sie mir entgegenfommen. Wo ift die gnddbige Frau?

Bali. Sie ift unten im Garten. Soll i) ihr fagen, dap
Sie da find, Herr von Brudhof? (Ravit vorans) - .

Brudly. Gotgt rait na). RNein, nein. Jdh will die Gnébdige
itbervafdhen. Wo hdlt fie fih denn auf?

Bali Geigt nad tints). Da h'nitber i8'8 gangen.
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Brudh). Dante! — Ricbed Rind, — (3ieht eine Bantnote
pavery um mir Deine fernere Freundlidhleit zu erbalten,
toirft Du erlaubent . . (Wi ihr bag Gelb in die Haud briden.)

Bali oweitt wriir. O, bitte, gnd’ Herr, lafien’s daz dod).

PBrukl. Nein, nein. ©ridt ifr das Getd in die Hand, faft fie babei
um bie Ditfte und sieht fie an fig) Allerliebft.

Bohjann. S!

Sali. Je, ber Sdhani — und der Sdaderl.

Rurg. Jo, bin aud) da.

Bali. Ui, der i3 wieber 653,

Bohann. Sb, id) bin der Bruder pon dem WMabel.

Brukl. AH, — '3 mag immerhin ein Bergniigen fein,
ein {o hiibjded Madden sur Sdivefter zu Hhaben.

dohonn. Unter Umftinden. Aber 3 fann Cin'm a
3'wieder werd’n, wann mer berufen i3, dbd3 Mabel zu bhiiten,
Berfteh'nd, mein Herr? Und darum, mein lieber Herr, laffen’s
pa3 Wattamadjen da Dbleiben.

Brudh. cogeny). Wad? Wie haben Sie da gejagt?
MWattamadyen, wad ift denn dad?

Johaun, D3 i3, wann Giner gegen ein Frauenzimmer
feine Reben mit Sdhdn- und Falidheiten audpoljtert., Ber-
ftehend ? Und bad Joll’'n &b da bei bem Mabdel bleiben laffen;
da fein mir da, ber Bruder und ber Geliebte, b Ginjprade
bageg'n erheben.

Brukl). Pah, wag tiimmert mid) dbad? So lange jddne
Madden nidht feldbft Ginfprade dagegen erheben, wird man
ihbnen immer fagen, dbaB fie {dhdn {ind.

Johann, Dbz modten’s Ihnen unterfteh’n, wann id’s,
ber Bruder, verbiet'?

Brudh. Dann erft recht. Bon morgen an mad) i Jhrer
Sdwefter die Cour auf Leben und Tobd.

Bohann. No fein’s fo gut. } . ,

RBuy. Nur riigr'n, (Bait gugleid.)

Brukly. ou eat. Of, jdhbnes Kind, wenn Sie mir aud
jebt ein finfteres Gefidtdhen ziehen, ber Tag wird fommen,
o Sie mir entgegenlideln und id) Jhrem Herrn Bruder da
auf die Achjel flopfen werde — —

Bohann. Sb, dba flopf id) Jhnen wo anberd hin.
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Brudl). OF, je mebhr id) bad Gliid Habe, Jhrer fiebens-
witrbigen Sdwefter su gefallen, um jo freundidaftlider wird
fi) aud) unfer Bertehr geftalten.

Johann, Glaub'n'a? } )

Rurs. Den Rerl bring’ ich) um! [ Tt

Johann. Sei ftad! Laf’ mid) reden. Shaun’s, g'nd
err, laffen’d Jhnen dod) wad d'erfagen, iiber o wad miiffen’s
 nit g'fpaieln, weil mer dba fein’ ®'fpal verftehen. Und id
glaub’ a nit, baB b3 Jhner Crnft i3. A Wadl, wie b’ Sali,
bie paBt ja gar nit fiir fo ein’ Heren, wie SH einer fein, der
g'nug unter b3 Damen find’t, wad ihm felber a Holzel
werfen. Wad wollen's benn nadher mit beter, bie fein’ Biil-
dung und fein’ Fine Hat und fidh gar nit auf {o wag verfteht?

Brukl). Mein Lieber, bad i3 ja eben ber Reiz,. =+ -

Bohann. Waz? A brav’s Madl mddhten Sp {hlecht
madjen 2 Herr, fo fein Jhner Kluft i3, Sb fein ja a Haderlump,

Rurg Goft sugleidy). A eIenbtger EIRenfd)

mljamt Und wann’s mer 88 Mabdel nit in Fried’
laffen .

?tud&ly (aufgebrast). BB foll dad Beifen? ) bin ein
anftindiger Wenjd) und wad id) aud) thue, idh weip mid
unter dem Sdup ber Gefege, durd) Sdimpfreden imponirt
man mic nidt und durd) Drohungen {hiidtert man mid) nidht ein.

Johann. Sie lieBen mer's nit mit Rubh’?

Bruklh. A, wasd wollen’ Sie? Jemehr i) bie Hinder-
niffe Haufen, defto [odenber winft ja dag Biel. Und je mehr
Sie von meiner Gefihrlidfeit iiberseugt find, um o {hmeidjel=
hafter it dad fiir mid). & bdarf mid) diberhaupt hier nidht
beleidigt fithlen. @i fu) Den Mann da entfduldigt bder
Berluft, der ihm droht und Sie .Gu Johanmy der Umftand, daf -
Sie ecben ber Bruber bdiefesd hitbjden Maddens find. wirkt
@ali cine Qufhand gu)  Ybdien, fdbne NRofalie. (Sm Abgeben fiir ficy.)
Haba, ba habe id) mid) wieder eimal H{tlid) amiifict. Habha!
(A6 nady lints.)

Bierfe Scene.

Bovige obhne Brudhof.
Johann. Da fteht Gin’ der Berjtand ftill.
Rurg. J {dlag'n nieder.
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Johann. Sdader! bleib’ da, laf’'n geh’n. Gr hat woh!
wad vor und mir hab'n a wad vor, mir Hab'n alfo fein’
Jeit, baB wir ung mweiter miteinander befdhdftigen; bden ver-
fpar’ id mir auf fpdter. Werd' ihm {don zeign, wa3 a
Bruder 3. Hist laf’ und mit der Sali reden.

' Rurg. Ja wohl, veben mer amal. D53 war Heut' fdhon
ber Dritte.

Bohann. Alkweil 3dhlt er 'n Gdden mit.

Rury. Meine liebe Sali, laf’ Dir wad fagen, swijden
g swei i3 hist aud, rein aud. Berjtehft? Wad haft denn
da in ber Hand? Wofiir hat er Dir denn bdad Geld geb'n ?
Um fih Dein’ fernere Freundlichfeit zu erhalten, hat er
g'fagt. Diirft i) miv a Ausfunft ausdbitten iiber dd Freund-
faftlichteiten, D5 Du ihm vorher {dHon ecrwiefen Hajt?

Bali. Weift, Shaderl, fo fannit einer Andern Ffontmen,
aber mir nit, und bda jwifden und eh AUed aud fjein foll,

- fo bin i Dir itberhaupt gar fein’ Austunft {dulbdig.

Rury cepiiran.  Aber, Sali.

Johann. Da haft 3, g'fdhieht Dir redt, wasd hajt fein’
Taftif. (@ritt in vie Mitte)  NAber i) ald Bruber forber’ a
Auftldrung. Wie fommt {o o &'{dwuf, twie der i8, dazu, o
ein’ Madl, wie Du bift, a Geld 3'geb'n? Hajt Dir vielleidht
ihm gegeniiber ein’ leihten Anfdjein geb'n. Sali, D53 mup

* flar twerd'n wie Shubhwids, fonft {hau' Did an.

Bali ®se). Und wann er wem nadifteigt, o i3'8 bder
@ndbdigen und nit mivr — und wann er da einer Perfon,
bie toie id) im Haus aud- und einlauft, mit feine Gulden-
setteln d” ugen verpiden will, fo i3 bdad natiirli. Und
drum bhift Dir fdhon bdie Miih’ derfparen fdnnen, dag D’
Didy vorhin wegen meiner in ein’ Dijdpatat mit ihm einlaft,
verftehit? Wann allenfalld amal a PMadl von mein Sdhlag a
Dummbeit begeht, fo g¢'fdieht’'s ausd Rieb, fiir Geld wdr's
aber fein’ Dummbeit mehr, fondern o Sdledhtigleit und
flecht fein mer net. Und da fannft Du nod) amal fo lang
fein, al8 D’ bift, mein lieber Sdhani, jo fiirdt i Didh gar
nit, Du dirfit mer's nur fag’n, dap D’ mid). fiir o was
halt'ft, fo lang’ i) Dir eine auffi, dd nit von {dhlecdhten
Gltern i3.

Alte Wiener. 3
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Bohann (fiept fic von oben herab an, tritt ju furp).  Du, Sdhaderl,
wann fie fid auf's Bitten verlegt Hatt’, dann Hhatt' {dhon
wag dbahinter jein tdnnen, aber jo grob red’t nur dbd Unjduld
aud ibr.

Rurg. No gut, aber da bleibt allweil nod) Giner.
@u €ati) Du haft a im Wald mit ein’ jungen Menfden g'redt.

Bali. DHerr Kury, idh bitt’ mir’s aug, dap Sie ,Sie¥
su mir {agen.

Johann. RKein’ Unfinn. Mit wem Haft im Wald g'redt?

Bali. Wobher wift's 53 bz 2

Johann. Weil mer's g’feh’n Hab'n.

Sali. Oeg {eht's AU'3, wag’s nit jollt's, aber nur nit
beutlid). Dad war der Geliebte von der gnd’ Frauln. '

Rury. Wer's glaubt!

Sali. Wer's nit glaudbt, braudyt bod a bifjer] Geduld
3’hab’n, fo wird fidh’'s ja Herausftellen.

Johann. Aljo ber Gine i3 der BVerehrer von ber Gnd-
bigen und der Anbere von der gnd’ Frauln? AP, da bift
Du ja an ein’ redit ein’ anftindigen Dienjtort, bdageg'n i3
ja Sobom und Qomorn a itbijd)’'s Bethaud am langen Tag!
— Da birfit mer nad) vierzehn Tdg'n nimmer fein.

Ruyy. Sali — horft? — Sei nit harb. Wenn '3 P’
n Dienft wedfelit, gelt ja, Du fagft mer wo's D’ PHin-
tommit ¢

Sali. Fallt mer gar nit ein, dap id) wedfel.

Jolhann. Wenn id's jdaff’ 2!

Rali. Mein lieber Shani, ob id) bleib’n foll oder geh’n,
bag Haft du nit ang’jdaffen, dad i3 'n Gdben fein’ Sady’, der -
mein Vormund 8. Und fiir'n Heren Kury bleibt fih's a gang
gleid), ob id) geh’ ober bleib’, denn i) werd’ ihn iveder baher
nod) anderdwohin einlaben; nad) dbem, wa3 Hheut' vorg’fall’n
i3, i3 mer ber Gufto dbazu vergangen, denn a joldes Beneh-
men, dag i3 mer {dhon 3'dbumm, — bdbod) laflen mer das, id
fonnt’ jonft unhdflid) werdn.

Johann Gu furp. O je, wann d3 o hiflih wird, bda .
Daft e ornblich bei ihr verjdhiitt’. )

Sali. Und hit wdr' g'nug g'redt, mein id), id) had' *
3'thun und dort fommi a die gnidbige Frau Herauf.
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Rurg. Sali — (witl fie juriidhalten).

Sali (mit mipjamem Hodpenti). Tappen Sit mid) nidht ab,
laffen €it miid) gdhn.

Rury (evenfe). Daf Sit fo gdgen miid) feun fennen, das
potte i nitdht von lifnen geglaubt.

Johann. Ui, hist reden’s Hodydeutfd.

Bali. ©abd iid) vitlleudht angbfangen? — Sdani, H’hiit
Did) Gott! — Sii habdn gbfagt, B8 iift aud und iidh jagd, 53
iift ga(r). — Wannft n Gdden fixt, i (af’ d'Hand fiiffen.
— Rbben Sit woll, meun Hiorr! (Oben iiver die Beranda ab).

Bohann. Hahaha! Dos ditcft mer fein’ Hund einged’n.

Rury. Sali!

Bohann. Db3 i3 {hon '3 hodite Deutid)! Db3 miipt's
mer lernen fitr meine {dmwaden ©tunben, ba wird Giner
auf's crite Wort niidtern, wann er ein’ Raujd) Hhat. Hahaha!

Rury. Wie Du da laden mayft!? — Gar 83, Da
ftey id) hist und Had' fein Wabdl.

Bolhann. Braudjt denn Gin'3? Jd weip nit, wad 53
Dabei find'ts. I fdau '8 ganze Jahr Ffein Frauenzimmer
an und nur weil die Dummbeit einmal Herg'bradt i3, Jo
war'd mer [ieber, mein’ Sdhwefter madt mit Dir Befannt-
{daft ald mit ein’ Andern, weil D' a ehrlidher Burfd) bift.
Und im Uebrig'n, 63 jeid’3 {don dfter harb g'weft und tvieder
gut tord’n und wann 53 hist wieber gut werd’t’3, fo Hhabt's
beut’ a nit '8 leptemal hod)beutid miteinandber g'red’t; alfo
trdft’ Did), geh’ 3'rud zu b Andbern und fag’, idH lap’s
derweil {dhon griigen.

Rury. Du gehft nit mit?

Johann. Id) mup dba nod) a Biffel herumftreifen. I
Pab’ mit dem fein’ Steirer wad 3'reden.

Rury. Uber, mein Gott, wann ein BerlaB auf ' Sali
i3, fo war ja nix und wird a nix.

Johanun. Na ja, aber er fdnnt’ 'n Aufdringliden piel'n
und dad Hhab’ id) ihm al3 ihr Bruber unterjagt und 63 be-
leidbingt mid), wann er nit parirt, d68 mup id) ihm augein-
anberfesen. Wann er nit horen will, dbann freilid) wdr mer leid.

Rurg. Um o Miih’.

Johann. Na, um ibm,

(Beibe treien dbucd) bie Gartenpiorte auf bie Strafe Hinaus.)
%-ie
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Sriiufte Scene.

Thevefe und Brudhof von linte.

Gherefe. Derr von Brudhof, Sie iwerden feh'n, die
Wolten dort find auf Ja und Nein Heroben und wir Haben
ben fddnjten Regen.

Brukhof. I bin swar fonft Fein Freund von fdledhtem
Wetter, aber jept wiirbe id) einen fleinen Wolfenbrud) ald
eine Gunft ded Himmeld betradhten. Jd) iiirbe mid) Hand
in Hand mit ber gnddigen Frauw (Beist nadh redts) in jened
@artenhiaugdden flithten und Alled, wad id) jdon bHetheuert
habe, iviederholen und immer toiederholen, biz Sie mir
Glauben {denfen. Ad, e3 miipte himmlifd) fein, an der
Geite einer Jo anbetung3mwiirbigen Dame zu figen, (Sr fast iGre
Dand, welde er tift) fodhrend Ddraufen bder Regen mniebervaujdt
und die Tropfen auf den Sdyindeln trommeln; id wiirde
Aenead und Didbo in ihrer Hohle nidht mehr beneiden.

ﬂIl’tttfe (entzieht ihm ihre Hand und fett fih auf bie Gartenbant (ints).
Wer taren Ddenn die? BVon benen Hhabt’ id) {don reben
g’hort.

§tuthl)a[ (Batan ibrer eite Plag genommen.) Dibo war eine afritas
nifhge Ronigin und Aenead {o eine Art depoijedirter Filrft.

Therefe. Und die haben fidh in einer Hohle aufg’halten ?

Brukhof. Ja, fie fliidhteten eben vor einem Gewitter
dorthin, Wenn 3, gndbige Frau, intereffirt, o Idnnen Sie
e3 in Birgild Aeneide nadlefen, aber amiijanter finden Sie
¢8 in Blumauer.

Sedfte Scene.

RBorige. Kerubofer.
3mnl,. (wie er bepadt, vorfidtig burd den Flur, iitber dbie Beranda und
bie Stufen hevab, daf er nirgends anftofe ober falle, bann gejddjtig vor, wirft feine
Gerithjdaften auf dbie Gartenbant redyts, zieht fein Tajdentud) und trodnet fidh dben
edweif). AH! — Frau Kdasmeier, Jhr Ergebenfter!
(Zherefe uud Brudhof ﬁ_nb aufgeftanben.)
Bherefe. Sudjen Sie meinen Mann?



Rernl). Nein. I Hab’ ihn vorhin im Wald ’troffen.

Bherele. Kennen fid) die Herren?

Rernh. Ja, wir hadb'n {don dad billige Bergnitgen.
Aber i) bitt, meine Herrfdaften bleibend dod) figen; wann’s
erlaubt ift, fo nehm id) bie Mitte. (Sr fest i, Hat Brudhof an feiner
vedten, THerefe an jeiner linlen Seite, wibrend dbes Folgendem zieht er feine Pfeife aus
ber Tafde, taudt fie an und fgmauct) Nidt wahr, Frau Kddmeier,
Sie geftatten fdon? I werd’ nidht fo unartig fein, Jhnen
ing Gefidht 3u rauden, Hdditensd vertreib’ id) eine zudringliche
Gelfen. @omansty Heut’ habd' i) midh) a biffel zeitlih auf'n
Heimveg g’'mad)t, e3 war nir mit'n Fijden, nit a Graten
g'fangen, Frau Kidmeier, nit a Graten. Dent’ i) mir, weil
i) fhon jo lang nidt dad Vergniigen g’habt Hab’, mady’ idh
a Spriinger her und verplaujd’ gemiithlid) a paar Stiinberin.

Brukhof. Ah, da3 verfpridt ja fehr angenehm 3u
terben.

Rernl). Na ja, Sie hab'n bda fein Verftandnif dafiir,
ba8 begreif’ i), aber wann mer amal fo a alter Gfel i3
wie i . . .

Brukhof. Ja — ja —

RKernh. @ridt i von ver @eite an). So hat mer nit mehr
viel Bergnilgen, dad biffer] Fifjhen, a tlein’s Spielerl und
o wengerl ein’ Plaufd), dd3 i3 Alled. Ja bie Jugend, freilid
bie 3ugenb — (fdhlagt Brudhof auf das Knie und frabbelt mit ben Fingern.)

Brukhof. Geriger. €h, Hehe!

Rernh. Cntfduldig’n’a! Aber bdie Sugenb bas 18 Halt bie
Beit, w0'3 Deifst :

Freut Cud) des Lebens,
€o (ang nod) dbas Lampdien glitht.

Brudihof. Bfriidet vie Rofe,
€h’ fie verblitht!

Rernl). Ja. Gang vedht, fo reimt fidh's, hat mer aber

‘nie papt. '8 Rofenpfliiden war eben nit meine Pajfion. Mir

Baben's alltweil am Stamm mehr Jreud g'madt, da fein's
mir {o wie in der Familie vorfommen und da hab’ id) feine
ben andern entfremben woll’'n. Wad hat mer a davon, wann
mer ber augenblidliden Gingebung folgt und eine abbrodt? Diex
perbitht fid) nur felber bdd Lujt; vom Stod tweg, frieg'nsd
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gleid) a verdorbenesd Anfeh’n und wad mer heut’ fddn heipt,
wirft mer morgen auf'n Mijt.

Brudklof oei eiter. Fabe Allegorie.

Rerul. Und g'rad’ bie {ddnern, die vornehmern jeixe

weniger g'idiibt, bei denen geben die Dorn’ 3'viel nad. Vet

b6 gang orbinaren, bei d5 Hundavofen, da fann fih Cinexc

bie Finger orndlid) zerfteden.
Bruklof ei Seite. Alberner Shwdger!

Bttnll, (vertraulidy au Brudhof Heranviidend). Gie, Sie I;aber-
g'wig fdon viel unternommen, aber habend Sie’s fdyon ama X
perfudht, eine Hunddrofe ju pfliiden? Han? (©toft, wic neden> -

mit vem Pieifenbedel nady Brudhof’s Knie)

Bruklof. AH — Sie brennen mid) ja mit dem HeiBerz
Dedel Jhrer Pfeife!

Rernh). O) — i) bitt’ Sie vielmald um Entjduldi=
gung! Hat’s ettwa gar a Blattern '304’n? Laffend {dau'n?
] hab’ balt gar nit d'van denft, baR bei IJhnen dB Hofen
{don dba aufhdren.

Bruklof. Pabh, hat niht3 zu bebeuten. Lajfen Sie unsd’

lieber von bem Gleidnif iiber die Rofen jpreden, daz Sie
un3 gerade zum Bejten gegeben. Ad), gnddbige Frau, bdiefer
Allegorie merft man e3 wobl an, daB o ein alter Perr fie
sufammengeftoppelt hat. Wir, die wir jung find, voll Lebens:
fraft und RLebendluft, wir find ie der Falter —

Bttul’. (wei Finger auf Brudho’s Knie legend). THut's Jhunen
nod) weh? -

Bruklhof. €h! — Wir find wie der Falter ber. Freund
jeber Blume und bie Blume, nad) bder fiiBen Vorurtheils:
lofigfeit der Matur, jeded Falters Freunbdin.

Rernl). ©, Sie Edlantl, Sie! Maniputivt mit ber Weife
wiec oben.)

Brudkbof (aprt vom Sig empor). Ah, — dad ift ja fdHdndlid),
— geben Sie bod) Udhtung!

ml,tte[t (ift gleidfall8 aufgeiprungen und gebt mit Haftigen Schritten,
bag Tafdentud) vor den Mund Haltend, nad redts.)

Rernl). mimmt vie Mitte. Sie lacht. Mit der Gefdhrlidhteit
biefes Jiinglingd i8's vorbei. — Frau Rddmeier, —-

Bherefe it untervritcten taew. Jept laffens mid) gehn', -

Rernfhofer, — reden’s nir.
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Brukhof. Diefed alte Thier hat mid) dba in eine Situ-
m gebradt —! Wenn id) meinen Gebirgsdftod zur Hand
te, i) weiB nidht, ob id) ihm nidt &ind verfepen iirbe.

Rernh. mivert fig Bruaheh. Jd) bin gany untrditlid), dap
pad Maldr Haben mup —

Brukhof. A, Sie haben wasd untrdftlih su fein.

Rernh). Sollten Sie fid) auf dem Bein etwasd {truppirt
fen, {o nehmend a biffel Reftitutiondfluid, dasd thut gut.
) Therefen nibernv.) Na, Frau Rdigmeier, i3 bder Anfall {Hhon
itber 2 Jhr Herr Gemal Hhat mir ja gefagt, dak Sie Jahn-
nerzen Haben, aber id) war fo unhdflid, mid gar nidt
§ Ihrem Befinden zu erfundigen.

@herefe. Dant’ {dibn. Jest had’ id) feine Sdmerzen mehr.

Reral. Dag hor’ id) gern. Aber der Sofer! {oll ja a
redt fein?

@herefe @eriegen). Nein, — id) wei's nit —

Rernl). Sdad’, e geht mer allweil wad ab, wann id
bin und dad Wabel nit fied). Sie Hat jo a {HU'3 freund-
3 Wefen. Wann Sie fid) erinnern, Frau Rdismeier, fdon

eilf Jahren, — wie Sie’s unter d'Obhut g'nommen
ren, — i3 fie {o a ernft's, nadydentlih)ad Fraulerl g’wefen,
derl hat adyt Jahr 3dphit, war a Springinfer] und 3’3
fieb'n. — Ja, dad war damald a Auffehen, twie IJhnen
Rasmeier zum Altar g'fiihrt Hat, na Sie wiffensd ja.
ter b0 KLeut mad)t’s alleweil a Aufjehen, wann fid a dlts
er Herr fo a jung’s Weiber] zutraut. Aber obwoh! id)
)t bie Ehre gehabt hab’, Beiftand zu fein, eing'ftanden bin
fiir beibe Theile mannhaft. Der Kadmeier — Hhab’ i
1gt, — 8 a frittlider Qopf, bder wird {ih Alled porher
L dfiberfegt Haben und bhat mer von Der BVergangenheit
ter Butiinftigen nir Uebeld g'wupt, warum {oll mer denn
t ber Bufunft jeiner Gegenwdrtigen fo wa3 erwarten?
: Refi — entjdhulbigens, Frau Kidmeier, aber diefe Refi
ven Sie, — bdie Refi war ald Wabel brap und g'{deidt,
rum follt' fie fih denn ald Frau dndern? Warum ollt’ fie
n Pann, der da d'rauf baut und fie aud wahrer Herzens-
gung nimmt, dad nit gebenfen und ihm trog'm Unterjdied
Sahre a trewe Freundin und feinen RKindern in Fdllen,

ber Bater nid)t audreidht, eine bejorgte Muttér fein?!
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Warum denn nit? Und wann fie nod) in einem Alter {teht,
wo die bofen Buben ben BVerfud) maden, jie su loden, {o
i8'3 nur um fo verdienftlidher, wenn fie ber Bodung wiberfteht
— und einer Frau, die tveif, daB bdad ganze Vertrauen bes
Manned auf ihr rubt, ber bdarf dad nur durd'n Ropf
fdhieRen, jo Loden bie bbfen Buben umfonjt. Dasd had’ i) dazu-
malen gefagt und dad war {dhdn g'redt, — wad? Und bist
g’hort dad fdon iieder zu dem Kingitvergangenem. Wein
Sreund Rdsmeier i3 nod) frittlider und grantiger gervorden,
aber id) behaupte, dbaB wir Wdnner, trop iiberhandnehmender
Unausjtehligeit, in diefemn Wlter alle Riidfidht verbienen,
na ja, 3 zablt fih da gar nimmer aud, baB mer ung
frantt oder wa3 in’ Weg legt, mer fann Ae3 abpafjen,
graue Haar tragt mer jo nit lang. Und dag fonnt’ idh wohl
im Grnft jagen, da fenn i) meinen Freund, an feiner Frau
wag zu erleben, dad iiberlebet er nit. Dah der Wann aber
big zur Stunde nidt nur lebt, fondern {idh aud feines
Qebend freuen fann, bdad verdanft er (Mit Berbengungy feimer
Qaudehre! (Gamy tumge Favie) Dad war aber jest aud) {ddn
‘gredt, Frau RKidmeier!

@herefe eidt ibm beive Hanve Gin). Qernfhofer!

Rernl). Was denn? Ja o, einfdlag’n foll idy! %utte
gIeicI) (Rimmt die Pfeife zwijden die 3dhne undb Yegt gravititifd feine Hdnde in
bie Therefens.)

Therefe Guirautioy. Jd) |hau’ jest, wad d° Soferl mad;t
bag arme Mabdl.

Rernh. Dad i3 redit, thun Sie dasd, Haudmutter], bad
i3 bad Befte, wad Sie thun fonnen.

@herefe. Und benfen’s nix Bib|'s!

Rernl). O, wag benfen Sie denn, dap i) dent' !

Gll]m[: (flint itber bie Beranda ab).

Siebente Scene.

Kernfofer, Brudhof, vazu Eevevin.

Reenly. Wann e3 einen Paragrafen gibet, wonad) aud alle
Borfis’ ftrafbar wdren, — alle Unadtung! — Da dven it
fhon a Jeber in Stein ober Suben g'feffen und man miigt
oft anftanddhalber dben Umgang mit fid) felber aufgeb’n.



41

Btudll]. (Bat fich wihrend bes Borhergehenden auf die Ban? lints geworfen,
gebebnt unbd geftredt unb gelangweilt begeigt; fpringt jest empor). Herr, id)
3 geftehen, wie Sie fid) dba einmengen Ffounten, dag be-
fe i gar nidt.

Bernh. I verlang’ aud) nidyt, dbap Sie Jhr Begriffs-
nbgen ftrappaziren.

Severin  (Redt ven Kopf zur Gartentbiive Herein). %ft' SBftl
it fid suriid.)

Rernly. umstidens). No ? )

Brukhof oenic). Was ift? } (Bupleid)

Brudh. Ch! — Sie {find mir ein ganz unaudftehlider
nid.

Rernl). Dad freut mid), o find unfere (&mpfmbungen
I gegenfeitig.

Brudil). Jnbeffen. —

Severin, Pit! Pit!

Rernly. und  Bradely. oie oben).

Severtn (eintretend, balblaut). @Cﬁ‘ bon %rud[)of! (Wintt iHm.)

Bruklh. oritt ju i5m. Wad wollen Sie benn?

Severin. A Regen fommt und der treibt den Alten
n. Jd bin poraudg’rennt, wad id) fnnen Hhad’, um Jhnen

unangenehme Ueberrajdung zu erfparen.

Brukl). Die Mithe haben Sie jih umjonft gegeben.
ift hier Alled vorbei. Denfen Sie nur, (@Aui Kernpofer.) diefer
: Menfd) dba, hat fih zum Tugendwddter aufgeworfen.

Reverin. Oi, i3 aber Sdad’, da had i miv {hou fo
&'fpap verfprodjen.

Brudl). Gu Rempofer). Wie Sie aud) itber mid) bdenten
jen, fo will i) Jhnen dod) beweifen, dap Sie es mit
m Bonetten WManne 3u thun haben, Da Sie {id) einmal
diefer Yngelegenheit befapten — Pier ift ein Brief der
ne, ftellen Sie ifhr benfelben zuriid. Giest ihm einen Brief).

Bernl), deedt venfetben ju fie). Schon, Werd’s {dyon beforgen,

?ru(kl] (Bat feinen Gangfteden von der Bant lints genomnten). ﬁbicu'

Rernl). Bleib’n's g’jund.

Severin. Aber wie tounen’s bden Brief hergeb'n, mit
i man taufend Jup treiben fount'!?
: 'Bru[hl], (5ffnet die Gartentbhiive).
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Adife Scene.

LBorige. Johann, dbarauf Therefe.

30"(““1 (tritt in bie Thiive).

Brudl. Of! Sieh da, der Herr Bruber.

Johonn. Ja, i hatt' mit Jhmen 3’reben.

Brudh. © ja, reben fdunen wir ja, aber — Hhaha —
bie Freiheit meiner Cntjdlifjfe laffe id) mir nidt befdrinten.

Johann. Gnd’ Hear — Sie miiffen wa3 annehmen
bont mir, —

(Beide verlieren fih unterbem, durdy bas Pfortden abtretend, hinter der Scene.)

@herele (oben auf bie Beransa fiizend). Rernfofer!

Rernly. Gbr entgegen. Wad gibt's denn?

@herele. Um Gottedwill’'n, da3 Mabel i3 fort!

Rernl). wbio. Dad tann ja fein. Jd) weif . . ..

Bherefe. Aber auf'm Lifd) bhab’ id) den Jeitel ba
g’'funben. (®iebt ibm ein Blatt Payier).

Smttin (yoollte erft ben Abgehenden folgen, ift aber bei Therejens Erfdeinen
ftepen geblicben). Jebt fteh)’ id) swifden Thitr und Angel, twad
bd da draupt miteinanber Hhaben, witBt’ id) gern, aber 558 a,
wad bda vorgeht.

Bernly. (efenv). |, Qieber BVater! Jd) habe meine Ehre vers
loren und bdie Furdit vbor der Sdhande und Deinem Unwillen
treibt mid) aud dem Hauje. Habe id) Ausdfidht meinen Ruf
wieder DHerzuftellen, o fomme i, mid) Dir su Filgen zu
werfen, wenn nidt, fo fiehft Du mid) nie wieder. Jdh fann
nidt andberd. Berzeihe Deinem Kinbe.” — (Gaft i an ven Ropf)
© Du mein Herrgott! — Wann jest der Mann Niemand
hatt'! (Dritdt Therefen vie Hanv). Aber er hat ja — — und dad
ba wollen tir ihm verheimlidhen, fo lang's angeht. (v fartet
ben Bettel jufammen und fdiebt ihn in die Tafde, wo er den VYrief fteden Hat.h
[d) werd’ fie finden. Die Sali mup ja wiffen — Sali —
Sali — (@en Sdirm aufraffensd, ftitvgt er vafd ur Berauda hinauf, man fieht
ihn mit Sali auf bie Strage eilen.)

Scverin. ,Eali, Sali,” dreit er und rennt davon und
'n Brief b'halt er in der Tafden, der i8 fein. Wad gdbet
i) d'rum, wann id) den Brief hatt’! Ap, .jeder Jur twird
Gin'm zu Waffer. No, wann id) nur weiB, wo er ftedt, piel=
leidht laBt fid) Dod) nod) wad madyen.

ISPV
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TWennfe Scene.
‘evevin, Thevefe, — Riabmeier, Ida und Sanftleben durd die Gartenthilve.

Riism. (ed Hinter der Scene). Qernhofer, halt ausd! — Kern-
‘er, — Borft benn nit? (@intretend, drgertis.) Wad dag PeiBen

Beverin. Crgeb’ner Diener.

Riism. @n ibm vorsei). Guten Tag! — Grilp’ Did) Gott,
i. Was i3’ dbenn mit'm RKernhofer? Da renut er mit
@ali davon, fie bitrften was g'jtohlen hab'n und fein Fijd-
g laBt er im Stid). Was i3 dbenn vorg’fallen?

Bherefe. I weif nit.

Riism. Du fommft mer a fo verlegen vor. — Wo
ft benn bie Soferl?

Bherefe. Sie i3 u Bett.

Rism, Da mup id) dod) nadfdau'n.

Bhevefe. Mufpt nit. Sie fann g'rad’ eing’jdlafen fein.
a8 geh'n, wir werben ung ja Alle nod) ujammen-
Yer. (Rebnt fidh an feine Bruft). .

Rism, Wad Hhaft denn?

Ul]trt't (fpielt mit einer Lode feined Haares). Sd) Bil’l fO ftob,
i*Du da bift und nit wahr, Anton, @it Thrinen) i werd’
b nod) lang da bei Dein’ grauen Shiippel nehmen Idnnen?

Riism. @ebt ibr den Ropf empor). Referl!

Bwijden-Borhang fillt tafd.



44

Aefwandlunyg.

(Ruryes Theater. RNechts ift ein THheil eines Hilgeld fitbar, von dem ein Steig, ziem:

Tidh fteil, Herunter fithrt; au Filfen diefed Hilgels breitet fih ein Wilbdhen aus, vor

Hodaufgejdoffenen, diinnftimmigen Biumden. In bder Mitte ber Bithue eine Teine

Lidtung, Hinter welder man die Wellen dber Donan vorbeivollen fieht. Gany ju An-

fang ber Scene raufdt ber Regen nieder, bald verliert fich jebodh bas Sevdufd, julest
bridht bie Sonne durd.)

Sebute Scene.
Ueber ben Steig Herab tommen Kernhofer und Sali.

3“11“ (hitt ben aufgefpannten Sdyirm jugleidh itber Sali und Beide toms
men mit unfideren Sdritten, Halb laufend, unten an). Ah, 8 D83 a Japp:-
lerei! — $Hab'n mer nod) weit?

Bali. Nein, g’'rad da fteh’n mer am Plagerl.

Rernhy. diest fig um. Troden mag’3 da red)t Hdn fein
su ein’ Randbivu, aber bei berer Feudtigteit —. Na, jebt
geh’ wiedber 3Pausd, da hat'n Sdirm.

Bali. Dann hat ja dber Herr God fein'.

Rernly  Ridytig, dann Hab’ id) fein’ und dad geht bodj
nit, dbaB i Did) von da wieder 3'rud begleit’.

Bali. Dag madyt nig, idh nimm b Ritteln fiber'n Qopf
und renn’ g'{dhwindi, aber Sic bdiirfen mer nit nadjdou’n,
Herr Gid,

Kernlp. Unfinn! @rebt fich um und fiet ihr nady.)

Bali (vie es bemertt, sleist fiehen). Na, dad i3 aber nit rvedt.

Rernly. it raith abwendend, drgertic). Weil fie’s bereden muf.
©o fein d8 Frauenzimmer, wann'd felber nir ermwdfuen
mbdten, fallet Gin'm gar nir ein.

Bali (oben dibern Steig ab).

Reenlp. I bin nur neugierig, ob i) lang warten mup?
Die arme Soferl wird g'wif fommen, ob {id) aber bder junge
Herr nidht durd) bas dledte QBetter filr ent{dulbigt Halt'?
(e vegte)  Nein, fheint dod) nicht, denn dort fommt Giner
unter ein’ éﬁegenfd)trm (Stutt, Hordt auf, wendet fig nadh lints, Harblant)




45

, fapperlot und bda rappelt fidh wad durd’s Gebiifd.
yreitet eilig mit langen Sdyritten ber Lidtung zu und verliert fidh Hinter den
men).

Elfte Scene.

ftaw, unter einem Regenfdirme von redts. €ofte, ein Umbingtudy itber ben Kopf
gejdlagen, von lintd.

Guftav. Sofie?

Sofie. Jd) dbante Dir, dbaB Du gefommen biit.

Buftav. Nidt Urjad)’, Du haft mid) bitten laffen . ..

Sofie. Jd mufpte Did) bitten laffen, alfo mu i Dir
§ banfen, dbag Du meine Bitte erfilllt Haft.

Guftav. Du bift gans durdmdpt, tritt unter meinen
yirnt, (Tritt ibr ndfer )

Bofie. Bleid’. Jd fithle die Ndffe nidht. Jd habe nidt
' ba3 Wetter Adt. €3 fdunte Heiterer Himmel fein, miv
' nidyt anberd zu Muthe ald miv ift.

@uﬂau (Mappt den Seirm 3u). Sei gut. Gaft ijre Hand, bie er
n will.) N

Jofie. QB da8. — €3 ift lange Her, feit wir ung
t gefehen. — G jdeint, Du haft mir nidhtd su fagen,
Dir nur wenig.

Guftav. 3d) Hitte Dir eine Menge 3u fagen, i weif
t nidt, wie ih)'s anftellen foll.

Sofie. Hire mid) an. Wir Hhaben Beide gefehlt. Al
dbden erideine id) vielleidt in ben Augen der Welt jdul-
', in den Deinen bdarf idh’3 nidt, denm Dir zu Kiebe
e id mid) {o weit vergeffen! — — Wasd fagft Du?

Guftav den Blid gu Boven gefentt). Du haft Redyt.

Jofie. O, Du jagft nidhtd. — Soll iy nun Allesd, wa3
mt, allein tragen? £ fo rebe, fage ja, jage nein, jage

irgend etwas.

Buftav. Rann i) denn fo gerab’zu...?

Sofie. Sprid) geradezu, damit i) weif, woran idh bin.

Guftav. Ofne Befinnen?

Sofie. Du muft e8 bdod) wiffen, Guftab, ganz ohne
innen wiffen, ob Du mid) verlaffen iwillft ober nidht?
h, wa3 3u tragen war, wad id) in miv verjdloflen Halten
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fonnte, bie Reue und bie Angft, id) hab' e3 getragen, aber
bie offene Sdande fann id) nidht ertragen, — vor jedem
Blid vergehen . . ! Guftap, habe Mitleid mit mir!

Guftav @ewegyy. Wag foll i) thun?

Sofie. Mit Deinen Eltern reden und mit dben meinen.

Guftav. Softe, Du weikt nidht, wad Du forberft, Du
fennft meine Gltern zu wenig, id) Hab's zu gewdrtigen, dap
mid) mein Bater aud dem Haufe, von dem Gefdjifte wegjagt
undb wie wiirben fidh Deine Qeute dann jzur Sade ftellen?
Wasd hdtten wir davon, wenn ir allzujammen in Noth und
Glend {den? Glaube mir, ed ift befler, Du laBt nod) Jeit.
Dem  Aeufperften gegenuber, fann man bdann feifter bdad
Aeuferfte wagen.

Sofie. I ftehe dem Aeuerften gegenuber und weil id
Did) fannte, habe i Didh aud) ihm gegeniiber geftellt.
Wihrend wir hier {predien, hat wohl fdhon bder BVater meine
Abjdied3zeilen in Hdanben, welde ihm fagen, warum idy fein
Hausd verlaffe, und dap id) nie wieder zuriidfehre, auper mit
Dir. O, Du braud)it nidt zu erfdreden, Deinen Namen
habe id) nidt genannt. Wie e8 aud) mit mir endbet, vor den
Bormwiirfen meiner Familie bift Du fider.

Buftav. Du bift fo eraltirt. Dad war ein unbefonnener
Sdyritt, ben Du ivieber gut maden mufpt.

Bofie. Id) follte wieber suriid? Weinem Bater unter
bie Augen? Dag fann, dad will id) nidht! BVor diefem Sdritt
liegt allez Unbefonnene, er {oll gut madyen, wad bavon gut
su madyen ift, fann er bad nidht, jo filhrt er mid) furgen
und geraben Weged aeigt gegen ven Strom) an'd Enbe!

Guftav. Sofie — um Himmeldwillen — fei tlug!
Wenn Du {don nidt in dag Glternhaus juriidiehren willjt,
fo [)Iaﬁ’ mid) fiilr ein Unterfommen {orgen, id) bring’ Did}§-
wohin —

Sofie. Guftav!! Jd) Habe e verfudt, Did) su faffen,
wo id) nur glaubte, SDid) faffen au tonnen, bei Deiner Neir
gung, — Du famft mir fdeu und zdgernd entgegen, — Dbei
Deinem Mitleid, — Du wollteft niht merfenr, wad id) gelitten
habe und leibe, — bei Deiner Ehre, — i‘)u fragteft wag D
su thun habeft, — endlid) fagte i) bds RQeste — dag et
— und Du willit meine Shmad) verfdyi-fen und verlingern
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will ihrer ein Gnbe wiffen! AIB twad folgte id) Dir denn?
i @eliebte? Dasd ift vorbei, jest fann idh) Dir nur mehr
bagd ober nidhtd fein, Dein Weib ober Dein Opfer!
ritber entjdjeide Didh!

Buftav. Gutideide Did)! Habe i) denn nod) eine Ent:
ibung, wenn Du mir dagd Meffer an die Kehle fep'it?
:ft benn barin ein Funfen von Neigung und Jutvau'n,
m i) Did) bitte, mir zu Liebe audzubharven, dap Du mir

einer Drohung fommit, die {don fo Biele audgefprodjen
e ... 9!

Bofie (aufidreiens). WPeinft Du, id) fei fo feig wie Du?!
nd’ Dein @Cﬁd)t C(b, Bub’! (Stiirst gegen bie Lidhtung nady bem Stront.)

Guftav. Sofie! — Heiliger Gott! (Er witt ifr nag und taus

: an einen Baum.)
(a tempo.)

Swolfte Scene.
Borige. Kernbofer.

Bttub. (fpringt von Tints vor und fafit Gofie am Arme). Halt! (Er fat
m jufammengeliappten Sdivm wie eine Hellbarde in der Redten.)

Bofie. Laffen Sie midy!
Rern.  Fallt mer nit ein. Jd) Hab® Heut eh’ nod nix
angt. :

Bofie (ibn extennent).  Herr Rernhofer — of), Sie wiffen
meine ganze Sdande.

Rernl. I weiB und weif nit, mein Gott, wir alten
it’ Baben fo ein {dwadesd Gedbddhinih. Aber wenn id)
b a biffer] da in der Sad) ausdfenn’, fo BHanbdelt fidh's
aud) um ein Dritted, wann’s a gleid) nod) nit am Leben
" Yuf dad Hhab'n die Perridaften ganz vergeffen.

Bofie. © Du mein Herr und Gott! @Wirt fig mit tramps-
tm ©dludien an fernhofers Bruift.)

Rernl. Na, — na, — na, — Sofer[! — Und g'rad’
i ber Sdnupftidhel-Seiten [liegt's, — und id) weif nit,
fommen €in’ bda o allerhand Sadjen in die Augen. —
ifer], — nur gydeidt fein, — mit ein’ Jungen Hab'na
albr g’habt, faffen’s BHalt zu ein Alten Butvaw'n; fommen’s
t mir.
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Sofie (vie inde fattent). O nur nidht uriid na
nur nidt zuriid ju meinen Gltern.

Rernly. Fallt mer aud) nit ein. I bring’ S
o Sie vedit gut aufg’hob'n fein werben. Ju meiner
frau, Sie fennend ja, bie Frau Haberledhner?
Frau! @u Gujtav.) DaB Sie fid) nidht ettoa unterft:
hintommen, dad jag i) Jhnen. (Bur Sofie) Kommens 1
6ofer[, (er fithrt fie unter Folgendem langfam iiber bie Biihne nady bde
Teitet fie fibev biefen Binauf) und in allem Uebrigen !
Shnen auf mid), e3 wirdb nod) Aled gut unbd
eigentli der Derr follte angelegen fein Ilaffen, i
Alled durd) anbere Hinde und anbdere Herzen auf
beforgt werben. (GRaup su Gufav) Die Geburt ded Kini
nehme id), verftanden? Diefer Herr ift rein der U
Qest fteig'n wir dba hinauf, aber nur langfam,
gidhieht und dap wir und nit weh’ thun. Wid) rei
biffel im Fup, dad fommt von der Feudtigfeit. @it
Unjer Rind Dbefommt er niemald zu fehen! So 1
geh’'n mer dag furze Wegerl und fuden a Wager! m
in b'Stabt. G Guftar). Daf Sie fid) nid)t untertehn,
nadfommen! (Gatbtaut) Der bleibt ganz gewip nit
wird nod) Aled gut werd’'n. @aut) WUber nur £
sgtud. A rein unndthiger Denfd)! (Beide veridwinden b

Guft. AH, — wend’ Dein Gefiht ab, Bub’!

(Der Borhang fallt rajd.)



Brivier ek,

uner mit nettem Ameublement. In ber Seitenwand lints eine Thiive, in dber Hinter-

b awei Thitren, nahe ber linfen Ede bes Rimmers bie grifere, welde offen fteht

in ein Borzimmer fehen (ift, von weldem aus, rvedter Hand bie Riide ange-

men wird. 3n ber redten Cde bed Jimmers eine fogenannte Tapetenthiire, bder

rrahmen vertleibet, jedbod bdie Shnalle fidtbar. In dber Seitenwand redhts jwei

ter. Cin Sdreibtifd) fteht gany vorne queriiber, nabhe ber linfen Wand, auf
bemfelben befindet fid) ein Cigarrenftinder.)

Crfle Scene.

Derr und Fran Haberledner.

Bzﬂ' gabnl. (etwa in ben Fiinfzigern ftehend, von robuftem, gebrungenem
rerbau. Er geht in Hembdrmeln, fein Beintleid wird von einem eingigen Hofen-
v gehalten, ben er ilberquer eingetndpft Hat, feine Fiife fteden in buntfdrbigen
toffeln. Gr jdliipft aus ber Tapetenthiive und fdleidht gegen den Sdreibtifd).

Ztau Bab!‘tl. (etoad bBeleibte ‘ame, in anjdeinend gleidhem Alter wie
Rann. Hodft einfady aber nett getleibet, Haustleid, Haube, Schiivze vor, SHliiffel=
am Bandbe der Lepsteren. Cridheint im Borzimmer aus rvedhts tretend).

a(tr Babgtl. (tehrt jofort anf halbem Wege um und fdlieft bie Tapeten-
2 hinter fid).

?ﬂlu gabtrl. (tritt in die Thilre lint8 und blidt ind Jimmer, da
8 3u feben, verjdwindet fie wieber, wober fie gefommen).

Etﬂf gabtﬂ. (bffnet die Tapetenthilve, fdhleidht wieder vor, gelangt an
Sdreibtijd und will eben nad bem Cigarrenftinber greifen). :

Frau Haberl. (erideint aufen, ein wenig fgach. Haberlecner!

Berr Paberl. critt in die Mitte).

Trau Paberl. Gereintretens). Wad fudyft denn da?

Alte Wiener. LY
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Berr Paberl. A Bigarri.

Fran Paberl. Wird wohl heut’ a nit die Grite jein?
Wie fommt der Kernbhofer dazu, bdap er dbid mit Cigavren
frei Halt'?

Perr Haberl. Gr raudt ja nur aud dber Pfeifen; ob
er Unbern bamit aufwart’, odber ob id)’s verbraud)’. — (immt
etlidhe Cigarren vom Stdnber.)

Frau Haberl. Die Jeitung Haft ihm a vom Tijd) g’ nommen.

Herr Paberl. Ob'3 bdaliegt, ober ob i3 lef’. Gr twird
fdon fragen, wann’s ihm abgeht.

Frau Haberl. Ja leidber, laBt er fid) AWed g’fall’n, e
i3 piel zu gut.

Perr Haberl. Gut fann o Menid) fein, aber zu gut
i3 er nie. Den Shlifjel zu dem Kaften, worin er feine |
Biider Hhat, lapt er dod) nit fteden! Bon dem Bifjer!
Gartenlaube, Walter Scott und Raroline Pidhler beiBet mer
ihm a nir ’aber.

Frau HPaberl. Freilid), Du braudeft nod) wa3. Kiegh
ia eb’ 'n gangen Tag auf'm Sofa, vaudhft und lest.

Perr Paberl. Dak d'Beit vergeht.

Fran Haberl. Jd wett’, von dbem, wad dvorhin g'lefen
Daft, weift fdhon jest nix mebhr.

Beer Haberl. Freilid net; hatt' id) mir AL’ g'merk,
wad id) g'lefen Hab', wir’ id |don ldngft « Weltgelehrter.

¥rau gabnl, (wifdht mit der Sehitrze {ber ein Trumeau, dag an dem
Pfeiler, awifdhen den Beiden Fenftern fteht). .@ot@ amal, (Zritt an bae wekbert
genfler) Da fahrt a Wagen por. War's am End’ gar ber
Rernhofer? Sein Idnnt’ er's, e3 liegt o a grofer Sdhimm
am Dad). Ridtig fteigt er aud. Jest hilft er wem aus'm
Wagen. Ein'm Frauenzimmer!

Ettt aabn’l. (ift an bag riidmirtige Feniter getreten). Ein'm
Srauengimmer 2 Ah, da fdhau!

Frau Paberl ritt vom Fenfter guviid). Sie fein jhon une
term Thor.

Bere Paberl. Cin {Hledten @'jdmad Hat er nit. Dab
i3 niy 3'wiberd und wad Jungs, fa, halt was Jungs.

Zrau Haberl, Du mad)’ daf d° forttommit.

9"! gabtrl, (serrt mit einem Rud feinen Hofentriger Hoher auf bie
ugie). Jd) bin eh’ nit neugierig! Durd bie Tapetenthitve aby)
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Zrau PHaberl. Na, da bin id) paff. Dap er ein Frauen-
mer in feine Wobhnung einfithrt, dagd war nod) nidht bda,
i) ibn fenw’. Dad ift dod) mertiviirbig. (Seht untervem pin-
foerct die Borzimmerthiire auf und vevjdwinbet nad redts.)

Sweife Scene.
Rernhofer und Sofie.

Rernl). Rommen’s nur. (3n die Kide slidend) Sie ift nidht
— Sommen’3 nur. — Aber gleid) werd'n wir's Hhaben.

riveil gehen’3 ba hinein, efinet die Seitenthitve vints.) raften’s
ten aud, legend ab, thun's wie zu Haug. WMir werd'n
) fhau'n, daB wir wad Trodned aufn RQeib friegen, a
$'3 Hemberl — (Hufet verlegeny Hm, Hm. — Gleid) i’
Shnen b’ Frau Haberledner.

Bofie «idetmd). Jdh) madje Jhnen viel Sorge.

Rernl). Nit der Ned' twerth. — Und wann’s laden
fen, mein' liebe Soferl, {denirnd Jhnen nit, '3 g’'{dieht
‘m mitunter, dbag mer wad Dalfetd rebt. Um Sie ju zer-
wn, thit id’s a mit AbJiht, aber dddmal war’s ohne.

Lofie. Gagt feine Redte swifen beive Hanve).. IWenn id) nur weif,

Sie mid) nidt verlaffen. .

Rernl). Aber fein’ Spur von einer Jbee! Dod) bhist
3 id) ernftlid) Dbitten: eini ba! (Swiebt fie in bas Kabinet, jur
 pincinredend.) ROnnen aud) zuriegeln, mit ein Wort, gans

3 Daud. (Sdlieft vie Thitr, tommt vor, reibt ficg bie Hinve) Die
‘erl. (tidt vergniigt.)

Dritfe Scene.

Kernhofer, Frau Haberledner dburd die Tapetenthiir.

Trau Babtrl RNa, Herr KRernhofer, —

Renly. Sa.

Frou Haberl. Sie find {dhon 3’©au8?

Rernly. Uhum,

Trau Haberl. Sie fein nit allein fommen.

Rernl). Nein.

Zrau Haberl. Sie hab'n wem mitbradt, ein — ein —
4%
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Bernly, Cin Frdulein.

%rau Paberl. Id) Hab'3 g'feh'n.

Rernl). Derenthalben wollt’ i) Sie eben bitten, — e3
find da Berhdltniffe eingetreten, —- id) mddt’ gern, dap
Gie fid) annehmen und mir bdad [liebe RKind im Haug
b’halten.

Fran Haberl. Auf jo wad laf’ i) mid) nidt ein.

Reenly. Auf jo wad? Auf wad denn?

Frau Haberl. Bringen Sie Jpr , lieb’s Kind" unter, wo
Sie woll'n. Dap idh) mid) nit d'rauf einlafjen werd’, dad war
voraud 3 wiffen und Sie hatten mix’3 a erfparen fonnen, dap’s
mir's da unter die Augen fithren. Hatt’ Jhnen jo wad nit
sutraut auf Jbhre alten Tdg'.

Rernl). Frau Haberlediner! (Paufe fpradiofen Gritaunens.) Sie
frinfen mid) tief.

Traun Haberl. Aber . . .

Kernh. Sie, die Sie wiffen, baf id all’ mein Leben
nur eine eingige, tein platonijde Neigung im Herzen getragen
habe, fiir meine Jugendfreundin, fixr Sie — — ! Sie Haben
mid) tief gefrantt.

Frau Haberl, Aber fo veben’s dod), erfliven’s Jhnen.

Reenl). Dag Madel i3 bie Todter meined Freundes
Kismeier, — von dem id) Jhnen fdon oft g'ved’t hab’, —
fie hat Maldr mit ein’ jungen Menfden g’habt und ift in dev
Dejdparation vom Hausd g'loffen, idh bin g'vad nod) Fur
rehten Beit fommen ... Das heipt, idh bin ihr g'rad’ nod
reditjeitig begegnet, um ifr meinen Beiftand anjutragen und
hab’ mir ge-adt, vorerft bring’ id fie zu einer titdtigen,
braven Frau in Obhut, dap id) da fofort an Sie gedbad)t hab’,
ba3 war cod) natielid. Aber id) hege die leife Hoffnung,
bafi fid) vielleidht nod) Heut’ ANed ywifden den beiden Familien
ausgleiden [aBt und bad Mabdel aud) niht eine Nad)t auper’'m
Baterhaud juy’bringen braudt. Und wenn aud) nidt, aud
dann nidt bier, id) werd’ fie {don wo anbders unterbringen.

Zrau Haberl. Kernboferl!

Fernl). Sie haben mid) gu tief gefrdnit. (Rauten) €8 i3
wer an dex Thiir, fein’s fo gut und fdhaun’s nad. Wahr-
{deinlih ber Berfithrer.

u PHaberl. (st sfinen).
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Rernl). (opfigittens). Nein, dad i3 avg! — €8 mup eine
Sittenlofigleit unter den Jimmerhert'n eingeriffen fein, fonft
batt’ nit bad Gemitth diefer Havrmlofen Frau durd) einen
derartigen Berdad)t vergiftet werben fonnen. Allein fdon bdie
Stellung al3 Jimmerherr muf ein ungiinjtiged Boruriheil er-
weden! Jd wufit’ mer's net anderd zu erfldven.

Bierte Scene.

Borige. Johaun.

Frau Haberl. it ferein). Der Mai-Scdjani 1828, (Berigwinvet
bpann in bie Kilde vedts.)

Rernl). Ah, der Sdani.

Bohanu, Kip’' b’ Hand, Herr God.

Rernl). Gritp? Did) Gott. Du laufft mer ja heut’ allweil
fiber'n Weg.

Johann. Ja, ein’ Herrn hab’ id) a Stiidl ereinbegleit’
und vor ber Stadt hab'n mer a fleine Auseinanbderfigung
g’habt. Denf’ id), risfirft nod) b68 Spriingerl da her wid ers
3ablit’s, madft vieleidht 'n Herrn Goben a Freud.

Rernh. No, dad wir miv lieb. Was war’s benn?

Bohann. Namlid) mit'm Brudhof bin id) *gangen, werd'n
ihm ja a fennen, den Talmi-Steirer?

Rernh. Freilid fenn’ id'n.

Bohann. Den had’ i) mir 3'leihen g'nommen.

Rernly. 3'leihen g'mommen?

dohann. Ne, fo a Figur wird dod) Keiner b’falten
woll'n! — ‘

Rernlj. Was Haft deun mit ihm g¢’'Habt?

Bohann. Gr Bat fih drauf Faprizict, Dap er meiner
Sdwefter, ber Sali, radfteig'n will. Jd had’ g¢'jagt, b8 darf
nit fein. So hab'n mer langmiditig hin- und herg’redt, nads
geb’n bat er nit, dent' id), wer nit hoven will, mup fiihlen!
Damit mer aber etmwa nit erft wieder a Weil' Hin= und Her-
baw'n, fo bab’ id) ihm glei @ Orndlide geb'n. Auf b6 Bhat er
fid nieverg’legt. ’

" Rernl). Um Gottedwil'n, Du hajt'n dod) nit d'erfdlagn?!
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Johaun. Aber, Herr God, i jhau dod), wo idh) hin:
haw'! Gani fanft i8 er dag’leg’n. A Plein’s Bifjer] habd’ id)'n
nod) mit Fitnfe dividirt, dah a Refultat auBerfitaut, denn fo
wad mup Halten, wanu ev fid's fin's niadfte Mal ber-
mirfen foll.

Rernl). Wie i3 er den wey'Tommen?

Zohann. Wie a Pring, — auf der Trag’.

Rerulh. Menfd), jept werden’s Did) ja einfperven.

Johann. Freilid, d98 wird faum ausdblcib’n. Mein Gott,
auf derev Welt muf mer a jeb’s Bergniigen biifen.

Kernlp. Na, da haft mer a redte Freud' g'madt.

Johanu. Aber, Herr Godd, D63 miiflen’s dod) gugeb’n,
verbient war'n dd Sdlig’.

Rernl. I bin ihm nit neidig. Aber wann dad erlaubt
wir’ und mer mddt’ ein’ Jeben hau'n, Dder's verdient, da
horet ja auf ber Welt b6 Plajderei aar nie auf.

Johann. Na nip fiir ungut. b hab’ halt glaubt, es
madit’ 'm Herrn Gdden a Vergniigen. Hiht geh’ id) aber aupi
3u der Sali und erzahl’s derer, dd hat g'wif a Freud’. Kip’
o Hand. (©urd bas Borgimmer gepend.) Sdamer Diener, Frau
Haberlcdner, 6.

Bernh. Ja, 'hit Did Gott! — A fdhredlider Menfdy!

Frau Baberl. @us ver giide. Na, Kernhofer? (Beigt anf tints.»
Jept werd’ id) halt da h’'neinfdau’n.

RKernh. Erummens). Wie's g¢'fillig 3.

Frau HPaberl. No, nur nit lang den Harben fpiel'n,
bad fann id) nit leiden, das wifjen’s.

’ (Rlopfen.)

Rernl). '8 i3 fdon wieber wer an der Thiir, bBSmaI
18 er's. —

Frau bnbttl (mit einem Wint nady bem Cabinet). Dex gefal)rh(bt
Menid) ¢

Rernl). wmiay.

Stiinfte Scene.
Kevnijofer, Frau Haberledner, unter die BVorsimmerthiive tritt Stammer.

Trau gaht[l (ben Gintvetenben erblidend). ?Ra, l)igt '3 Ans

iel)’n i3 nit harnad)

A
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RKernly. A, der Stammer!

Btammer (in fejr vermapriofter Qteibung).  Jdh i’ ' Hand,
Guer Gnaden.

RKernlp. MNa, wad bringt denn ihn? Was i3 denn (082

Stammer. Od) Gott, Cuer Gnaden, — fein’ Arbeit!

Rernl). Edjon mwieder ?

Stammer. Ja, fdhaun’s mid) an.

Reruh. Na ja, '8 Ausfeh'n i8 jujt nit brillant.

Stammer. JIn dem G'wand — id) fudet ja gern a
Arbeit — aber in bem G’wand —

Reenl). Nimmt ihn Niemand, dad find’ id) begreiflid),
i thar’s felber nit.

Stammer. I reip’ halt o viel zfamm.

RKernly. Soll aber nit bei der Arbeit vorfommen.

Stammer. Mit'm G'wand hab’ id) halt allweil '3 Maldr,
wann id)’8 fdonen will, fann i dod) nit arbeiten und wann
i) arbeiten will, hab’ id) g’wdhnlid) fein G’wand.

Rernly. Und da foll id) wicber Helfen?

Stammer. Herr, Sie find mein eingiger TWoblthater, den

‘wag id) auf ber gamjen, lieben, weiten Welt hab’.

Rernl). Stammer, er fommt mer allweil, er fommt
mec 3oft.

Stammer. Cuer Gnaden, id) weip ja, wad Ste fir mid
gethan Bhaben! Wann Sie mir in’8 Hery jdhau'n fonuten, wie
fdmwer mir der Gang da her word’n i8. (Breft Theinen hervor, wimmernd.)
UYber i) weif mir nit andberd 3'felfen. Herr von Kernhofer,
nur dox eine eingige Mal erbavmend Jhnen nod). (unter ditecen
Auffgnupfen.) Denfen Sie an meine arme Familie,

Rernl). Jd foll an feine Familie denfen, dad i3 dod
fein’ Sad)’ Gur Fran Haberlegmer). Leider hat ver Menjd) Familie.
A Weib und finf RKinbder.

Stammer. '3 Sedfte auf'm Weg.

Rernl). '3 Sedfte aui'm Weg? Na, wir’ a g'jdeidter,
e8 Tehret wieber um.

Stammer. O Gott. I bitt’!

Rernl. Frau Haberledner, fein’s fo gut und geb’ns ihm
da8 graue &’mwand.

Frau Haberl. Das graue G'wand? Db 8 ja nod)
gang gut.
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Stammer. Od), meine [icbe, gute Frau!

Rernh. Na, geb'nd ihm's. — Aber, Stammer, daj ¢«
fid um a Urbeit umjdhaut. Das i8 a G'wiffendjad’.

Stammer. Freilid), freilid). Herr von Kernhofer, wie i
b8 G’wand hab’, gleid) geh’ i), Heut’ nod). (Bertranticy, mit grinfens
vem tiden.) Wiflen’s, da in dem Donauddrfl, da abi, vorbei
aq(b.berm von Kigmeier feiner Billa, da warten’s fhon auf
mid)., -—

Rernh. Na (dibn.

.ftau Qulml (fat unterbem aus einem Garberobelaften einen grauen
Ungug genommen, ibn burdymufterns). Nody ooulg wie neu, e8 i8 faft
a Siind’,

Stammer. Od) Gott, e8 i8 halt Cin’ halt nix vergunnt.

Rernh. No rauny’ er nit, er friegt’s ia.

Frau Paberl. (in Tuh aus ciner Tajhe des Rodes piehend). Da
ftedt nod) o Sadtiidel.

Stammer. I hatt's jdhon g'funden.

Fvau Paberl. nvem fie im vie Kieidbungsftitde fiber ben Arm angt).
So, ba.

Stammer. Jd dant’. Jd g’ D Dand. (Wi Lernfofers .
gand tifien) Od), CGuer Gnaden, wenn Sie mir in's Hery
fdauen fomnten —

Rernh.  Aber Stammer, das fag’ id) ihm, dap er mir
fet g'fdeidt i3 und bei ber Arbeit bleibt. Sorgen fiix Weib
und Sinder, pag i3 die Hauptfady’.

Stammer (5evt bie Hand mit vorgefiredtem Beigefinger). Dad i3 die
Hauptfady’.

Rernlj. Und dap bad nit nur jo in’ Wind g'redt i8!
Fiiv ibn, ol Mann, muf ed8 eine Chrenfadje fein, "dap mer
bad nit bereut, wad min fiix ihn gethan hat, — dap er Weib
und Kinber ehrlid) erhalt’, — redtidaffen erzieht —

Stammer. G'jdieht Alea!

Rernly. Ja, da d'rauf mup er mir feine Hand geben.

Stammer. Jd bitt (wifdt damit iiber den Leib feines Rodes) Da {8'8.

Rernl). doniferny). Tad rviedt denn da?

$tamm¢t (wenbet vajd ben Ropf von ihm weg und fpridht nady der andern
@eite). Spiritug, — 'n Rodfragen bab’ i mir pupt.

Kernl. Na, i Had’ jdhon glaubt . . .
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Stammer it cinem Blide ftilen Borwurfe). Hber Guer Gnaden,
(€x Hebt bie Redite gegen ben Himmel und legt fie bann an fein Hevy.) SReinen
opfen! — Jd fitg’ d'Dand. @w.

Zrau Haberl. €3 8 wirklid) Shad’ um den Anjzug, fiir
tlfbﬁtt’ fid wobl a And'rer g'funden, dem i8 ja dod) nit
elfen.

Rernhy. Nein, nein, fagen’'s dad nidt, Frau Haberlediner,
m muB nur bdiefe Leute bei ihrem Chrgefihl zu paden
flen. €r hat mir bie Hand d'rauf geben.

Frau FHaberl. Na, wenn Sie’s 3'frieden find, mid) geht's
¢ an. .

Sedste Scene.

Rernfiofer. Fran Yaberledner. Guftav tritt rafd ein.

Guftav. Herr Kernhofer jugegen ?

Rernl). Dod i3 er.

Frau FHaberl. So? (Win in vie Tapetenthitve ab.)

Rernhy. Pit, Frau Haberlediner, werd'ng dableib'n? Jest,
+ id) den Standpunit der Moral und Sitte vertrete, madet’s
) gut, wann er Sie jo ju mein’ Bimwer hinaudwijden
et. —

Guftav (nter ver Thiiva. Jft'8 erlaubt?

Rernl). Sie deinen fid nidt ju erinnern, dah id mic
Ghre Ihred Befuded verbeten hHabe? MNa, aber weil’s jdon
fein, jo fommen's Balt Herein. — Frau Haberledyner, jept
8 ju Jhrem guten Herzen nod) '8 freundlidhfte @'jidht als
wag’ und {dau'nd mir ba Drinn’' nad). Bodt an bie Sabinet-
e, bffnet)  Dirf man? — Sdypn. (Sdiebt Fr. Haberlehner Hinein).

Buftav. Jft da bie Sofie? Wit nag.

Rernly. bn quridattens). Halt! Dad geht Sie gar nidytd
bap fie durd mid) nod) auf'm Trod'nen 8, fiix Sie i3
i Madel in’s Waffer g'fall’n.

Guftav. Herr RKernhofer, laffend und verniinftig veden, —

Rernl). Junger Herr, dad verbiet’ i) mir! Wollen Sie
nit anbeuten, dafp i Albcrnbeiten fag’?!

Guftav. Derr RKernhofer, — i) bin jeht nidht im
imde —
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Rernl). So fepen Sie fid). Weist ihm einen Stuhl in der Rilke
be8 vorberen Fenfterd an unbd fept fidh felbft an ben Sdyreibtifd, Balb won ihm abs
getebrt).  Fangen’s an!

Guftav. Derr, wenn heut fo bas Unglitd |em Berlasf
gehabt batt’, id war’ auf mcine Lebjeit ein gejdlagenes
Menjdh.

Rernh. Dad glaud’ i) Jhnen, mit fo wad auf'm
@'wiffen —

Guftav. Nit nur dad. Nad) der Unentidloffenbeit, die
id gezeigt hab’, mddt’ e3 wohl Niemand glauben, wie lich
fie mir eigentlid i8. Hin und wieder a Biffel Streit fdhenicte
mid) ja nit, aber wie heut’ etwa — nimmer mit ihr gut
wetben fonnen — !

Bnuh. (wenbdet fid) ihm etwas 3u).

Buftav. Nein, e8 war nit {hon von mir, daf id’s fo
lang hab’ anjteh’'n laffen. Bei der Unent{dhlofienheit und vem
Buwarten fdhaut nix heraus.

Rernh. Man verfadumt damit 'n Marft und zabhlt theuer,
wad frither billig u haben war. Aber mir fein jdon fo.

Guftav. Die Sofic hat RNedt g¢’habt, auf eine Eate
fdeibung 3u dringen und Sie Haben Red)t gehabt, mir gu
fagen, wad mir jufommt, aber den Unnithigen — ald den
Sie mid) hingeftellt haben — bden Ilap’ i) nidht auf mir
S weip aud nit, warum idh’s aud dbummer Sdeu von Frift
3u Frift hinausdfdjieben Hhad' woll'n, die Pflidhten, die mir von
®ott zufommen, aud) vor den Menfden ju vertreten.

Blfﬂ'} (tehrt fidh) jammt bem Stuhle gany nad) ibm um). Na alio,
feh'n Gie’s.

Guftav. Die Sady’ darf ja gar fein’ Fremden wad ars
geh'n. Nod) heut’ red’ id) mit meinen Cltexrn. Wad fie fagen
werben, weif i nidt, aber id bin gropjahrig, fann thunm,
wad da nad) ber Ordnung ift und Hhungern werden wir nidt.

Rernl). (oringt auf und Guft auf Guftaw su).  Nein, dad werden
Sie nidht! Na, war’ nit iibel!

Buftas Gft steidialis afgeftanden). Y hab’ Freunve, die fonnen
mid) gleig bei ber Tramway als Conducteur oder gar als
Controllor unterbringen, —

Rernl). BWas? Was fagen Sie da? A Wiener Biivgers:
fohn -hatt’ feine andere udfidt, findet feine andere BVerwens
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bung, al3 bei jeber Haltftell’ 'n Kutider wad ju pfeifen oder
quf jedbem RKobel auffi zu Hupfen: ,Die Fabhrfarten, meine
Perren?!” Und da haben Sie fid) etwa aud) nur einen Augen-
blid cingebildet, baB Sie vielleidt zu gqut fir dad Mabel
wir'n 2! Aph, da fep’ idh) mid) wieder nieder.

Buftav ritt u ism).  Hor'n’8 midh an, Herr Kernhofer,
bag gilt ja nur fir den Fall, ald meine Cltern mir entgegen
find. Sie fennem meinen Bater, Sie wiffen, '8 Auffiittern i3
"ihm die balbe Crziehung, mo und die Bhalbe Crziehung Haben
i) und meine Sdweftern genoffen, aber jonit nidt viel anbdere.
Ded BVaters Gejd)ait verfteh’ i) freilid), aber dad mddyt id
nit betveib'n, wenn id qud) die Mittel hatt’; fo lang irgend
¢ine Auefidgt bleibt, daf fid meine Cltern mit und verfdhnen,
werd’ id) ihnen nidt ald Concurrent entgegen treten.

Rernly. Brav!

Guftav. Uebrigens jirdyt’ i nit, dap’'s fo hlimm auss
follt, denn id) fteh’ nit allein, id) hab’ wem, der nadbilft.

Rernl. Hm, bas i3 aud) fo « wienerifded Erbiibel, fid .
auf Andere verlaffen, freilid), unter Umjtinden aud) a Tugend,
dennt wenn wir wem g’habt haben, auf den wir und haben
verlaffen fonnen, dbann war'n wir all’weil wer und Haben was
'golten. —

Guftav. Auf mein’ Mann fann id) mid) verlaffen.

Rernh. Jd wiinjdy’s. '

Buftas. Denn der find Sie!

© Rernly. @eimeiderty. Jh? (it folpem Bewuftiein) AP, dad i3
i wad anbderes, ’

Guftav dast feine Hanv). Nit wahr? — Aber jept, Herr
Kernbofer, laffen’s mir die Soferl fehen. Sie begreifen, wad
bad beifst, fie feben nad) dem, was id) heute mit ihr erlebt,
hab’2 &) muB fie erft anfaffen und Halten, damit idh weif,
id) bab’ fie wieder — und bann laf’ 1’8 gar nimmer aus.

Rernl). (geteitet ibn nady ber Gabinetthiive). Aber nur g'jdjeidt fein,
— -feine 3u grope Gemiithsaufregung verurfaden — und dann
vom Peutigen nur '3 MNothwendige reden. €8 gibt Dinge, an
bie man nit rithren muf, wann’s amal vorbei jein, weil dad
ba3 Befte an ifhnen i3, — nur an €ind denfen, dap wir da
a jung’é Mutterl hab'n, a jung’d Mutterl. (Er podtan, ftett ficy in
bie Thitvede, bffnet eine Spanne weit unbd rujt, von wo er fteht, Hinein:) 'i}rau
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Hoberledner, fommen's a Biffel Heraud! @rau Haberledhner tritt ax
ber Thilve, er faft fie an ber Hanbd und jieht fie an feine linle Seite Hinitber, bdar
britdt er mit dem vorgeftredten Arm aff die Thilre, baf diefe fih langfam fperrange
weit sfinet.) Nit erfdhreden, — da modt aud) wer Hinein!
Guftav. Soferl! (etint in das Cabinet)
3"“" (obtte hineingujehen, greift Ginter fich weit aus nad der Thii
fdnalle und 3ieht die Thilre leife in’s SHlof).

Siebente Sceume.
gran Oaberledner, Kernhofer, julest Guftav und Softe.

atru']. (fithrt Frau Haberlediner an ber Hand vor). Frau Haber
ledner, dahin fommt’s, dasd erleb’ i) nod), bap id) bie junge
Qeute, Arm in Arm, begegne, und vor {6 Hupft fo ein Plein’s
aropgudete8 Ding daber, bad gar nit weifl, wad id fiir
Rreuz mit feine lieben Cltern g’habt hab’, aber meinen Name
werden’s ihm g'lernt Haben und fein Patiderl wird’s me
geb’n und , Dernhofer” wird’s fagen! — Dahin Tommt’s, den
i fahr' jept Hinaus ju dd RKadmeier und er muf zu feine
Qeuten. Und Sie, Frau Haberledner, filht'n mer dasd Weibes
a Bifjer] an die Luft und fommen dabei immer niher nad)r
Ort, wo fie dbaheim i3 und fegen fid in dad Ileine Gart
wo wir {don bfter einfehrt fein, €ie wiffen ja, und von be
ba jhummeln wir’s jur vedten Beit in’a BVaterhaud 3'rud, al
ob’8 nie barausd g'wefen wir’,

Tran Haberl. Will's {don beforgen. Aber, mein liebe
SKernhofer, Jagen’s mir nur amal, warum Sie fid) mit frembde
Qeut’ Angelegenbeiten o viel Sorg’ maden? Was Hhaben’
benn davon?

Rernhy. Was id) bavon hab’? Ja, verlang’ id) denn wa3
Mid) reipt's halt, mid) veifpt’s.

Frau Haberl. oridt igm vie and). Du feel'nguter Kerl.

Rernh. Und wenn i wad mddht, — es i3 wenig
werben Biel meinen, aber id) o'hor su td Wenigen, bdene
ed viel i8.

Gll’hw und So_ﬁc (exfdbeinen unter ber Thiire und bleiben dbort Ari
in fAem ftehen).
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Rernl). (unter leifer Begleitung, parlando fingenb).

Lann's mtdy "mal h'nausfithe’n than,
Torten bei Simmering,

‘Rub\g und ftill,

Rubhig und fh[t —

Und e3 fagt Jeber dann:

Tad war a braver Mann,

Rubig und {Hll,

Rubig und ftill!

Dag 18 A3, was id) will,

Wann's xmdy ‘mal t)nausﬁtbr n than,
Rubig und ftill.

Fraun gabctl, (bie vedyte Dand int ber feinen, Tegt ihm die linfe a u
Sdulter).

lleber ber Gruppe falit langfam bder Borhang.



Wierfer Rer.

(Garten wie ju Anfang bes jweiten Actes.)

Crfte §_ceue.

Johann, Kury und Sali von lints.

Fali. 3¢ mifte miid ja fimmer firdten bei lihrer Eufers !
fidhtigteut.

Rurg. O neun, jeugen Sii fiid nur gogen Ahnbere io .
Batherjig wie gogen miid). — ‘

Johann. Himmelfapperment, hdrt’s amal auf! Theit's
eng *) verfohnen, ober theitd emg nit verfohnen, aber redt's
nur deutfd.

Rali. Sdani, Du meng’ Vid) da nit ein, auf fo wasd
verftehit Did nit und e8 fallt allweil traurig aus. Wann D’
etwa meinft, e8 wir’ mir a @'fallen damit g'jdeh’n, dag Du
ben Brudhof, den armen Teufel, duvdypriigelt haft, fo ivrft
Did) grof. A jo a f[adel, wie Du bift, follt’ fid) eigentlid
fdhdamen, itber fo a fleind8 Manbderl 3'geh’n! Ueberhaupt id
modt’ wiffen, wozu braud)’ id) fo ein’ Tugend-Corporal, der
allweil mit'm Haslinger auf der Paf liegt und bdie Leut’ haut,
bie Cin'm {dhdn finben? Mer hort dad dodh) nit ungexn umd
wad i3 ba meiter dabei? Did 18 bod) nur oberfladlid), bdie
tieferen Gefiihle Hebt mer dod) nur fiir'n ernjtliden Liebhaber
auf und wann Du alle Mannsdbilder hau'n wollt'ft, bdie mis
fagen, taf id) fauber bin, ba hatt'ft viel 3'thun.

*) thut Cud).
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Rurg. Sali, Taf’ mid) reden, dazu wollt’ id) ja nix fagen,
B mer Dir jagt, baf D’ fdon bift, b68 i3 ja Natur —

Bali. Na, da red’ft dod) g'jdheidter ald mein Herr
uber.

Rurj. Aber dap D’ e3 anbirft —

Bali @emitptia). . Gel)’, dalfeter Bub, '8 Maul fann id
ten Pod) nit jubinben und mir werd’ idh nit »° Ohren
sftopfen.

Rury (evenfor.  Aber, patidete Gretl, davon i8 ja a nit
: Rev’,

Johann. Aban, jept werd’'n’s wieder gut aufeinander.

Rur;. B'lang Stand halten thuft mer bei foldene Reben.

Bali. Soll id) vieleiht gleih davonrennen? Madjet
) bubid!

Rurg. No nein, von mir aud fannft ja ftehn bleib'n und
wdit Kein'm '8 Maul 3'verbinben und Div nit b° Ohren 3 ver-
pien, aber felber foll'it mer nit fo viel mit {5 plaujden.

Sali. Soll id) wie a einfaltig’s Stummerl dabeifteh’n ?

Bur;. Aber auf AMed weip's was.

Bali (agenr). G'wif, red’ nur weiter.

Rury. Na jept, 3'weg’'m Redben, 8’3 nit der Red werth,
mn ) nur fider bin, dag’'s a immer beim Reden bleibt.

Sali. Sdaderl, jest wirft mer aber gleid) Eine Trieg'n.

Bul’}. Was ? Ked fein? (Faft ibren einen Arm und bda fie fich mit
n anbern frei gu maden fudt, aud diefen) Na, jept hau’ Ber, wann
' fannft.

Bali. Du id) beif’.

Rurj. Na, nit unterfteh’n.

Sali (bringt ibren Mund an feine Hanbd).

Rury. AH — fapperlot! (et fie 108y

Btihc (fabren ladend augeinanber).

Bali (igren Arm betvadtent). Da {dhau her, Du grober Ding,
u! Da hab’ id) jest ein’ blauen Fled.

Rurs (etradtet feine Hand). Und id) hab’ dba all' Deine Jibhn'
brudt.

Bohann. Higt i8 die Leb’ wieder aufg’frifdt.
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Teryett.

1.

Sali. Sieht man fid) jum erflen Mal,
Weifg mer nir zu maden,
A3 von Beitem fid) a fo
Freundlid) anzuladen.

Hali und 31“3 (bliden fidy (ddhelnd an),
Bohann er in ver Mitte ftebt, betradtet iy Beive, fprict). Dad u
a beitever Anblid!

Sali. Streift man fid) von ungefdfr,
Wie man 3fammenzudt!

©yrigt) Na, geh'nad!

Und e8 braudt a gute Weil’,
Big mer v'Hand {id) drudt.

©@yrigt). Geh’ aus’m Weg, Sdhani.

Sali und Lury (reiden fidh die Hanbe).
R, die Lied’ die i8 gar eigen,
Sie i8 g'idamig und i8 fed,
Aber fitt’s amal im Herzen,
Bringt mer’'s a gar nimmer eg!
Johanu, Miglih — miglid) — miglid) — mogli) —
Daf e8 in ver Lich’ fo geht,
Aber — aber — aber — aber —
Alles dasd verfteh’ id) net.
(Sobler.)

2,

furz. Und al8 Mann da muf mer Halt
A ben Anwurf wagen,
Soll was reden und mer weif
®'wihnlid) niz zu fagen.

Raujpert fid).  Hmhm. DHeut 18’3 {don.
Sali. Nhum!

fnr;. Dod) g'idyieht’s, daf mer hinterruds
Dinder fid) fdenit
Und mit ewigem d'€rzdhi'n
D'Freundfdiaft maltrattict.

(Gt gebt auf Johann 3u.)

“
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Johann ceeivt ans). Na, na, lof’ gut fein, d58 fenn’ id.
Sali und RKurj

(tvie cben 1, Strofe).

Johann.
Freilich — freilidh — freilich — freilich —
Weify idh, was a Freund ausitedt,
Aber — aber — aber — aber —
Suft verlangt bab’ id) mir's net!
(Jobler.)
Zali, 8.

Tod) das fdhdnfte Rebden will
Nit auf Tauer niigen

nd gum erften BuRer( wird
Zidy pas Schnaber! fpiten.

(Ribert fidh Kurs.)
Johann. No, jdenir’ Did.
Sali. €8 is ja nit '8 Crjte.
Rury und Sali difien fid).

Sali.
lnd fo wartet man in Fried’
o in Dijpatat
Auf die Jeiten, wo man fidh
Nix mehr 3jagen hat!
Sali und Burz
- (oie oben 1. und 2. Strofe).
‘*Wbam‘ (wie pben 1, Strofe).

(Ale drei nady redhtd ab.)

Sweite Scene.
Rernhofer und Therefe iiber die Beranbda in ben Garten tretend.

Rernh. ©o wir Alled nod) verhaltnigmifig qut abge-
fen. 'S Dadel wird wieder su Ehren gebradt, dbad i8 die
wptfad)’, Ddap- fid) babei aud) alled Andere nad) Wunjd) ge-
tet, wollen wir hoffen, aber das i3 Nebenfadie. (Sindvorder
tenbant redts angelangt) Dod) Dad mup idh a iagen, id) bin
1, weun id nidht umfallen foll, fo miiffen’s mix exlauben,

i mid) niederfes’.
Alte Wiencr. P 5
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@herefe. Aber, lieber Kernlofer. — (Segt fisy an feine Srite.

Rernh. Und fiir den Fall, dap die Schmalhoferijfen
fommen follten, — entjduldbigen Sie eine Frage. I habe
jonft immer Ddie Geheimniffe ded RKudjelzetteld vefpectirt und!
war nie a Haferlguder, aber Heut inteveffirtd mid. Haben's:
a wa3 Gut’s in der Kudpel? '

Bherefe agemy, nagoriiatig) O ja.

Rernh. O jo? Das 8 {dharmant. Und dann geftatten
Sie mir nod) eine Bitte — bdie bdiirfend mir aber nidt ab=
jdlagn.

@herefe. Was wird’s denu aud) fein ?

fiernl). Dap Sie ju der Sdmalhofer, der alten Gand,
sond’ Frau’ fagen.

Bherefe. JH? Ja wie fomm’ denn id) dazu?

fernl). Fragen Sie lieber, wie die dazu fommt. Abex
id) weip, e3 liegt ihr viel baran. Und, id) bitt’ Sie, im gejell=
fdaftliden Umgang fann man fid ja den Lurud mit Titula=
turen geftatten, ob’3 verdient find ober nit. Unter den &=
cellenzen, Magnificenzen und Wiirbigleiten werdben Sie jufE
audy nidt Ale fitx excellent, magnifique und wiirdig exflaven,
aber dod) fagt man jo su ihnen uad je weniger e verbient i3,
defto mehr mad)t's ihuen vielleidht Freud’. Alfo mir 3 Lied, —

@herefe. MNa ja, jept wenn Jhnen o G’fallen damit
g'diedst, —

Rernl. Gin auperordentlider. Jd fenn’ meine Leut’.

Dritte Scene.

Borige. Kiidmeier, Jdba, Sanftleben, treten durd dad Gartenpibrtden ein.

Rernl). Und dann 'n Freund Kasmeier mup mer jest
aud) vorbereiten, Denn der Sdmalhofer Guftav bleibt auf
feinen Fall aud. Sagen’s ihm Aled (Driidt ifr bie Pand) aufer
bem Ginen, wad unter und bleibt.

Kiism. Na, na, na, horjt Kernhofer, was haft denn
heut’ alleweil Binter mein Ruden mit meiner Frau? J
hab’ i) Did) erwifdht. Heut’ Mittag bift mer davong’rennt]
Dag war nit fhon, Du weift, id) feh’ Did) gern. Warund
bift denn eigentlid) bavong’vennt? '
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Kernl). Na weift, fo Verhaltniffe —

Riism. Geh’ ju, €3 gibt gar feine Verhiltniffe, die ein
foldes Berhalten gegen einen alten Freund entjduldigen. —
Dein Jifdzeug hab’ i) Dir aufgehoben.

RKernl). Dant fdhon.

Gherefe. Du Anton, i Hab’ mit Div wasd 3'tedben.

Kism. Nur 3u.

Thyerefe. €3 i3 wazd Widitigs.

Kiism. AY, ja fo, na, da fomm’ uur mit. Und Dy,
Retnhofer, Du bleibft wohl jeht da?

Rernl). Da drauf fannft Didh verlafjen. Jdh lauf nit
fo bald davon.

Riism. Und Sie, Sanftleben, bleiben aud) beim Abend-
tfjen. —

’ $auftl. (fih verbeugend). O !

Rism. Da werd’ i) Jhnen die Gejdhidt’ auserzilhlen,
in der wir heut’ — wie id mid juit befinn® — allweil
unterbrodjen word’n fein; von der alten Sdhrider, wie die ein-
mal bei einer Afabemie .

Jda (9ebt bittend die Hinve empor). Aber, BVater!

Riism. Ja, hab' id'8 jdhon einmal ausderjihlt? Das i3
wad ander's. Komm’ Refi! it Thereje iber die Veranda in bas
Haus ab.)

Bierfe Scene.

Joa, Sanftleben, Kernhofer.

Jda (vie Worte anseinandersichent). Sie, Herr von Sanftleben!

Sanftl. Mein Fraulein? )

Jda. Wiffen Sie, warum die Fijhe nidht's veven ?

Sanftl. Weil fie frumm find.

Jda. Mein, damit ihnen bday Wafjer nidt in3 Maul
rinnt. Sie {ind aber Fein Fifd) und bhaben Da3 nidt u
firdyten.

Sanfll. Freilid nidt.

Jda. UAber reben wiitben Sie dod) nidhts, wenn id
hnen nidt Anlap gibe. ’

Sanftl. Wenn Sie befehlen . . .

5*
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3da. €o reden Eie jogar von freien Stiiden, dad fieht
Qhnen  gleih.  Uber id) mwerbe Sie lieber bitten, mid) ein
Bidden durd) ben Garten ju begleiten und mir dbad Bliithen-
foftem der Pflanzen ju erflaren.

Sanftl. Mit BVergniigen, nur fiivdte i) dabei etwas
indecent zu mwerden.

JIva. Dabei! Wie wollen Sie denn dasd anftellen ?

Sanftl. Jh mup etwad zur Sprade bringen, —

Bda. Nun!

Banftl. €3 gibt ndmlid) minnlide und weiblide Blitthen.

3ba. Wa3 Sie fagen? Nun daran finde id nidtsd
inbecent, al3 wie man da3d inbecent findben fann.

Sanftl. ietet igr ven wrm). Darf i) alfo . .2

Jva. O nein, ih weip jo, Sie wiirben roth werben,
wenn id) ihn anndhme.

Sanftl. (etwas seteidign. Fraulein Ida, Sie find dodh) gar
ju muthmwillig. .

Joa. Seien Sie nur hibjd) artig und verberben Sie
fid)’a mit mir nidhyt, fonjt veite id) Sie fein anbered Mal und Iafje
Jhnen unbarmbersig die Sdroder-Anefdote verfepen, jo oft der
Bater dazu Luft hat. AY, Sie exbleidien! Jest werden Sie hoffent-
lih ben Werth meiner Gewogenbeit ju jdigen wiffen und id
exwarte von Jhnen einen Mufter-Bortrag. Kommen Sie, minn-
lidhe WBliithe! (®aut voran nadh lints ab.)

Sanftl. Gotgt.

Bernh. (et va nadh). Gany dad ehemalige Springinter!,
nur in einer Cntwidlung, die etwad verfpridt.

Siinfte Scene.

Kernhofer, durd) bad Gartenpfortden treten auf Shhmalhofer, Guftay, Qunigunde,
Goa, Barbara und Severin.

Sdymalhy. Gu Guitav). Na, da wdr'n mer am rt, aber
mwann mer woll'n, fonnen wir allweil nod) umiehr'n, aljo iibers
leg’ Dir's.

Guftov. I Hab’s iiberlegt.



69

Runig. ©iifi. Jefled, — ex hat's iiberlegt, — der dhein-
ilige Ding, ber, heut’ fruh nod) hab’ id’s beredt, daf mer
e @'|didt mit der Kasmeierifhen Soferl nit redt ridtig
rfommen i8, aber da Bat ev fid) nit g'mudt.

Sdymall. Ay, Kernhofer, Du bift o va? Da hajt Did
it was Saubern bemengt.

Rernl). Madt’ mer fein Unehr’. Jd Hofif Du wirft
ideidt fein.

Sdymalh. Das hoff nur ja nit!

RKunig. BWeif aud) gar nit, wie mir dad vorfommt.

Sdymalh. Die Freundjhaft mit do Kidmeierijhen ia
on 'Jahr itber audg’rauft, er i3 a Unberer wordn und
n’ Gnidige i3 lang nit a8, wasd feine Selige war. Do
n unfere Leut’ nimmer. Jd) ald BVater bin nit einverjtanden,
PMutter i3 dageg’'n, nur die jwei fentimentalijhen Ganjerin

affectivn Perzframpf’.

@Ul’( und §arh. (am Arvme eehctilis, trodnen fid-von Beit ju Jeit
Augen mit ben Tajdentiidern).

Rernl). Sein halt gute WMabeln.

Sdmalh. Ja wad, gute Maveln?! Aud d6 Romanen
n balt die Jveen bei ihnen aufg’viegelt word’n, a3 i3
lea! — Wir wir'n dageg’n g'weft, {o wie fo, mwie aber
fer Derr Bub’ fommt und uns erflivt, dap er 'n Kismeier
n Aeltere heivathen mufp, Gottigleit, ald ob mir a dazu
fere Cinwilligung geben miiten, da hat’' id) g'fagt:
Mein Lieber, wann bei Dir der Mup i8, dann fommt halt
'8 groge Audjieh’'n von und weg. Verftandben?”

Rernl). Wann's o fteht, begreif’ id) net, wad D' nad-
t ba 3fuden Hajt?

Sdymalh. Was id) da 3'juden hab’? Na, mein Gott,

und Der Kidmeier waren halt dod) amal Jntimus, fein
geinander fommen gany ohne Haché —

g:\’;h } (vie Thranen trodnend, jugleig). Facheux, Bater!
Sdmalh. Na ja. €3 thut miv leid genug, dap id jest
n Haud betreten mup unter einem fo traurigen Aspik —

?;;;b' } (wie obem). Aspekt, Bater!
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Sdymally. witgens). AP, Spid ober Sped! Gebt's a Nuh’!
— Uber ebhrlidh will i vor ihm dafteh’n. Er mup wifjen,
baf idh) von nix net g'wufit hab und fagen muf i ihm, wie
i mid) ju ber Sad) verhalt’ und ftell’. Wil er unter jol-
denen Umijtdnden und Berhiltniffen dem Buben bad Drabel
nod) geb’n, fo foll er’s thun, i3 fein Sad). Aber nur ehrlid).

Rernhp. @nm. Weigt Du, dag fih Dein Gujtav nur
burd) Dein Geldhiaft fortfriften fann?

Sdymalh. Freilid) weip idh’s und fo gut id)’8 weip, weif
er’d aud) und eben barum, wenn Giner fo gany abhingig i3,
fo foll er nit mit einmal 'n eig'nen Herrn fpielen wollen, dad
fteht ihm nit gut an!

Rernly. (ibst von der Bant empor).  Und ba Ddritber Palt'ft
Du Did auf? Dir madt’s fein’ Freud’, dap Dein Bub’
amal fein Todtidladtigleit abbeutelt? Soll er Didh) a um
die Grlaubnif bitten, ob er a Menjd fein darf? Jd denl’
ev war e’ jahm g'nug, weil er fid) jept erft aupertrout, wo
fid’s um nir Geringerd ald um EHhr’ und Glid von drei
TMenfden handelt. DOrer wir’ Dir ein ehrlofer Hadberlump
lieber, ber fid) vor der Beiligiten Mahnung, fitr fein Fleild
und Blut ju forgen, [)mter b’ Rittelfalten der Frau Mama wver-
friedet, nur um uit aud'm Futter 3'FTommen?

Aunig. Herr von Kernhofer, —

Rernly. Steh’ gleid) 3u Dienften, Frau von Shmalhofer,
wie id) mit dem Herrn Gemal fertig bin. @Wiever 3u Shutalhofer.)
Nebrigend thu’, wie D’ willft, jag’ Du Dein’ braven, redit-
fdhaffenen Sohn davon, aud fein’ andern Grund, ald weil er
brav und redtfdaffen i3, laf’ ihm da8 nur entgelten! Nur
mitunter, wann Du ¢’rad’ wieder paperlit, dap Dir's Fett
itber's Paul tinut, dent’ aud) darvan, dap da Draufen in der
Borftadt, irgendwo in ein’ dumpfen Lod), jwei junge Leut’
beifammen fien, bdie {id) vor Clend nit trau’n, einanber in
die Augen 3'fdau’'n und daf da a armes Witrmel umjonft an
ber Mutterbruft nad) Nahrung fudyt, weil vielleiht nit g'nug
Brod im Haud i3. Und wenn fie vad RKleine aufbringen, nad
jabrelanger Marter, wo e3 wie a Bettelfind oft vergeblid) b’
Hand nad) ven eigenen Gltern audg’jtredt hat, dann wiinjd’
id, bdap man Dir, dem gropten Frefler vom Grund, Dein’
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Gnferl auf ben ©doof fetst, dad abgegehrte Korperl mit der
} Maidin’ an den HarerI'n, in denen fein g'rader Knoden hat
wad)fen Ionnen, weil'ds von ber Brujt weg gehungert Hat.
Sdymally. Gibrt vas Sadtng an vie Augen). Kernhofer, Du bijt
a jGledhter Kerl, Du haft's Heraupt, Gin’ an der jdwaden
Seiten 3'paden; b3 hajt heraupt. Dbs fonnt’ id nit mit an-
fhau'n. — Jefled, dba verlievet i) allen Appetit. — Du bift
o fdlediter Kerl! — Weipt, id) werd’ mer dod) die Sady
erft ndbender anjdau’'n, eh’ id) mein lest’s Wort fag’.
Rernl). D3 wird Dir a beffer anfteh’n.

Sedfie Scene.

Borige. THerefe iiber die Berandba.

@herele. Ja, wasd i3 denn Ha3? Der Herr von Shmal-
hofer fammt Familie! Gn's Haus rufend) Kadmeter — Anton!
(®ommt Gevab). A, dad i3 fdhon! Wie lang haben wir unsd {dou
nit gefehen und wasd Hat fid) Aled ereignen miiflen, dap wir
mieder ufammen fommen? (3u Guftav, ver ibr die Hand Hiffen will)
Loffen Sie a3, mit JIhnen bin idh nit gany gut Freund.
Bu Kunignnde.  TWann wir nidt immer da heraugen auf'm Land
wiren und Sie d’rin in der Stadbt, hatt’ idh mir jdhon langjt
bie Jreiheit genomnien. immt fie an ver Sanv) Wie geht’s, gani-
bige Frau? '

funig. Of bitte, bitte, — nein, diefen Empfang bhatten
wir un3 nid)t ermartet, aber da fieht man Hhalt, wer jur Noblep
geboren i3. Dap Sie fid iiberhaupt an fo wasd erinnern mogen,
ba8 man {don lingft vergefien Hat? Dod) fitr fo eingebilbet
miiflen Sie mid) nidt Halten, bap id mir von Jhnen ,gnd-
bige Frau’ fjagen laflen werd’. Sagen Sie nur Frau von
Sdymalhofer ju mir, anderd nehm’ id)’s nit an. Unfere Manner
fehen jih — Gott fei Dant — gany gleih und wenn e3
mir aud) in ewiger Grinnerung {Hhweben wird, wie Sie unjd
die Chre gefdenft BHaben, vierthald Jahre in unfever Fabrif
ju arbeiten, fo weif man dod) ba einen feinen Unterjdied su
maden. Jd) hab’ allweil gefagt, in der Fraula There]’ da
ftedt 'ma3, bad hevaud mufp — und Redt hab’ id) g'habt!
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Aber mein Alter, der joll nur gnd’ Frau ju Jhnen fagen,
bag fhidt jidh. Du, Sdmalhofer, horft? Daf D’ ju der Frau
von Kadmeier gnd’ Frau fagft!

Sdymallh. No, freilid. Du wirft mir fein’ Art lehren.
(3u gternpofer) Crft Hatt’ id) fein Wort auf fie reben follen.

@herefe. Ay Gott, der Anlaf, der Sie herfithrt, i3 leidt
u exrathen und i) bebau’re nur, dap €8 ein jo unangenehmer
18, ia, mit b5 Kindber hat mer halt a Kreuz, — b5 Kinber!
Na, mein Gott, dad arme @jdopfer!, idh will's nidt ver
theidigen, aber wenn Sie dem Mabel fein’ Leidtfinn nad:
feben, da3 wir’ a wabhr's Glid.

Runig. O bitt, in dbem Fall i3 unfer Bub dod) aud
nidt befjer.

Thevefe. Und wir's eine vedite Ehre, fie in einer fo
anftindigen Familie unterzubringen.

funig. Bitte, bitte, die Ehr’ i3 unferfeitd und die An:
ftandigfeit i8 — Oott fei Danf — beiderfeitd. (Wit einem Brit
anf Severin)  Wad aud) gewiffe Leut’ tratfden und Elatjden
mbgen, o weif man dod), waed man davon u glauben hat.

Sdymall. Gu fKermpoiers. Da hor', wie den Weibern '3
Maul aeht.

~ HRunig. Aber wo i8 denn der Herr Gemal? Auf den
frew’ id mid) {don.

Gherefe. Cr fommt gleidh Berunter, ev wedyielt wohl
nur ‘n Rod. Aber i) Hoff’, die Derridaften werden ohnehin
nit eilen und Beut’ bei ung bleiben ?

Sdymalh. Gnd’ Frau, meinen beften Dant firv Jhre
Ginlabung, aber i) mup aufridtig fein, Abendd da vefleftir’
id balt fo auf meine guten Bifjerln.

@herefe. Na, wad jageten’s benn ju ein’ gedbampften
Kapaun?

Schmally. €in ’viinften Kapauner?

Bherefe. Die Sauce i3 fehr pifant.

Sdymally. vem bas Waffer im Dund jufammentivity, Die Sauce —

@herefe. No, bleiben’'s da?

Sdymalh. Unter joldenen Ausfidhten? Keine zehn Rof
bringen mid) fort! immt fie bei Seite) WUber, Gnd’ Frau, eine
®’wiffensfrage. Berjteht d53 Madel a fo wad 3'foden?
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Bherefe. Sein's fo gut, die i3 mir vovauf, bdie fonnt’
jebe Stund’ in einer bijddfliden Kudel einjteh’n.

Sdymall. Seh'md, das i3 dev Mafpitad fitr folde Leiftun:
gen. Gie verfteh’nd! Ah, bda diirfen fid) ja die jungen Leut’
gar nit feparit’n, b9 muf id im Hausd b'phalten. D3 B ja
a Glid fiir den dalfeten Bub’n, dbap er fo a Madl Friegt!
Bu ®uftav.) Dad 8 a Glid fiix Did). Gu Kunigunve). Dad i3 a
Gliid fiir ihn.

Rernl). '3 madyt fid. Geht {dhon. Jd) Hab’s ja g’wuft,
nur in 5’and nehmen mup’d wer. (Sat hehaglicy vie Hinde vor bie
Bruft gelegt und fireijt fi) an ben Leib Herunter, ploplidh Hilt er mit der linten
Pand inne und fahrt mit der redten nad ber betreffendben Brufttajde.) Df) fap:
petlot, ba fithr' id) den fatalen Brief nod) bei mir. (Gr bringt
Bn Halb zum Borjdein.)

Beverin (Gat fih gan nabe gejelichen und fieht ihm u).

ﬁcml}. (auiblidend, Definbet fidh bem Gefidhte Severing tuapp gegeniiber,
e fig). Der mejdante Denfd vom Donauftrand.

Siebente Scene.
Borige. Kidmeier itber die Beranda.

Riism. Servus, Shmalhofer. Grip’ Didy @ott' (Eritt u
Sunigunbe, der er bie Hand reiht.) Guten Ybend! (Wiever su Gdmalhofer.)
Jh weip jdhon warum Du da bift! Sdine G'jdhidt vas!
Wir unf'rer 3eit haben dod) aud) gelebt, aber da hab'n fid
junge Leut’ aud Houmetten DHaufern gegen anderve junge Leut’
aud honetten Haujern nihtd herausgenommen und nidtd ver-
geben, weder wiv Bub'n, nod) die Mabdeln.

Sdymalh. Ja, mein Gott, wir Alten fein nur nod) da,
um die Dummbeiten der Jungen gut 3'maden und wann Du
einverftanden bijt . .

Kism. Wann er's nimmt, —

Sdymalh. Wann ' ihm’s giebft, —

Kiism. Und b Frau Mutter?

Aunig. Jd werd’ dod) nit da dagegen fein.

Kernl. Jept hol’ i) v Soferl. @il citig fortiGleigen )

Riism. Na alfo abg'madit. A Stein vom Hevzen.
(Sdiittelt Sdhmalhofer und Kunigunde die Hand.) .{)e Rernf)ofer, 10 mtﬂft
benn Du wieder hin?
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Rernl). D Braut hol'n. DHeut’ Nadmittag hab’ id) »’
Frau Haberledner I;erauﬁg fﬁbrt io hab'n Betanutidaft o mac[;t
und jept figens nabh’ in ein’ Gartel. Jdh hol's, '8 lap’ td§ mir
nit nehmen, Durd das Thiivgen ab.)

Adite Scene.

Borige ohne Kernhofer.

RKism. A @)daftlhuber, da3, dexr Kernfhofer. Aber Einer,
den man jid g'fallen laffen fann.

Sdymall). A Praltifus!

Runig. und Therefe. A guter Menjdy!

Barb. und Eva. Cin jehr lieber, alter Here!

Guftav. Cin Chrenmann.

Severin. Meine Herrfdaften! Nur ndt voveilig. Chre
bem, wad Ehre gebithrt, aber da wir’ dod) ’ed Lob a Biffel
unverbient. Jd) bitt’, betvadtend uns einmal, wie wir da fein.
Wir find lauter Wiener, — lauter Wiener-Herzen — und
babin, wo wir jept fteh’n, wiren wir a gang g'wiff ohne ihn
fommen, — ofne Stolperer! Jd) bered’ es nidht, dag er dabei
venn Dod) ein’ Sohn gegen Ddie eigenen Cltern verhept BHat
und i) mad)’ miv feine Gedanfen dbaritber, warum er in derer
Angelegenheit gar {o treibt, Dai's vorwidrtd geht, fonft fonnt’
cr den Herr|daften leidht in ein’ ander’n Lidt erfdeinen —

fKunig. i, wajden’s wiebder.

3&;;[1. }SuB’ Dir gratulir'n, Guftl. (reten in Gruppe mit iHm.)

Severin Gu Rismeier).  B'fonderd Jhnen.

Kiism. Mix?!

Severin. Na, mein Gott, wann Sie jelber nix merfen.
Shner Jiingere fhenirt ihn nit, aber warum will er benn bie
Aeltere mit einmal aud’'m Haud Hhab'n?

Riism. Cr will jie aus’'m Hausd Hhabn ?

Severin. Na freilih. Aber lajj’n mer’s, ed i8 dad fdon
N3 3'viel g'redt. So wad fagt mer Ein'm dod) nit gern.

fRism. Derr, wenn id) nit vergeflen foll, bap’8 mein
®ait fein, redben’s!




Seocrin. Aber fann denn id) dafiir, dap Sie blind fein?
Peut’ fehn’s ihn vor Jhnen davonlaufen, ftolpern iiber fein
Fifdszeug und treffen die Frau ganj verlegen, —

Riism. Ded hab’ i), bas hab i) nod) a jwei's Mal.

Scverin. Dod a nod) 2!

Rism. Herr, Sie miiffen mehr wiffen, ald Sie jagen.
©o red’t mer nit ofne Beweis.

1"9 (twerben aufmerffam und treten nadhy und nad niber).

Severin. Jd) weif nur, dap er ein Brief von ihr in
feiner Brujitajde herumtragt. Wann dad ausdreidyt ?

Rism. Sduft Jhres Namend, wenn a3 erlogen ift!

Scverin. Sduft meined Namend, wann {id) der Brief
nit find’'t!

Riism. Heiliger Gott! Jdh will von mein’ Weib gar

nig reden, d9 i8 ja nit von bderfelben Genervation, — BHababa,
— %9 i3 ja aud) von b9 Neuern, — aber dap er mir dad
anthun fann, er, einer meiner dlteften Freunbe, — (Symenticy

angbrecyend.) pon meiner Jeit Ciner! Ah, e8 i3 ja gar fein Ber-
lof mehr auf der Welt!

Therefe. Anton!!

Riism. Wiz reben und fpéter, '3’erft mit ihm!

(Bie der Wortwediel (ebhajter wurbde, find tury nadeinandber Jpa und Sanftleben
vont lint8, Johann, Kurg und Sali von redtsd anjgetreten.y

Aeunte Scene.

Borige. Taju Sanftleben, Jda, Johann, Sury und Sali. Turd das Gartens
piértdyen treten auf: Qernhofer, Sofie und Frau Haberledner.

Runig. Da i3 er! ' <
Sdymally. Der Bexfiihrer! la;;
Therefe. Nein, — nein, — bder Verldumbder! 0E 2
-

=

Barb. 1. Eva. Der jdhiandlide Menjdy! Pfui! ‘Bfm![
Sevevin. Der RKindevverheser! Der Witftling!

fernly. iebt alte crftaunt an). Db fein Ude miteinander vers
rudt worben!

ﬁlmlg (ift awifden Soiie und Gujtay getveten). 8!(‘5 3 Rmb 1)
thut mir leid aber unter jolden Umitinden, —
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Sofie (vorwurfovoll ju fernbofer). Sie fonuten mid) beliigen?!

Guftav. Mutter! Sollen denn wir dad Opfer diefes alten ‘
Ginberd werben ?! ‘

Rernh. Jept verjal’n dd o in Paroridmus. f

Severin (i ju Sasmeier). Ginwendig, — auf der linfen
Geiten.

Rdsm. (riist auf Sernbofer 3w, Du  guter Freund! Du!
Dalt’ Did)! (Greiit ibm nad der Brufttajdhe.)

RKernly. it fio weprew. Du da3 lap’ fein, da verfteh’ id
fein’ Spaf.

ﬁﬁsm. (halt ben Brief abfeit, giebt ibm den Jettel juriid). Da baﬁ!
b will nur den Brief, den Dir meine Frau gejdrieben hat.

ZFrau Haberl. Pfui, Kernbofer, a Madel fonnt mer
Shnen eher verzeihen, aber a verheiratete Frau . .!

ﬁtl’nl]. (fafit mit Beiben Handben nad feinem Kopie). Segt wird miy
damifdy! _

ﬁl]trt[t (wie fie ibren Brief in fidmeiers Hinden fieht). D mein
Gott! —

Kernh). (idtet fis auf. Bu i) Nur rubig! @u Kiemeier)
Lef’! —

RKism. ooonite). Jdh lef eb’.

Kernl). Laut!

Riism. Was?

Rernl). Lef’ laut!

fKism. Na ja-e3 i8 eigentlid red)t inteveflant und
warum follend venn nit Alle horen? Jdh bitt’ er verlangt’s
felber. €3 i3 bie Dandidrift von meiner Frau, fie fann’s
nit ldugnen und fie {dyreibt: (2efend.) ; Beiliegende Jeilen, bie
id Jbuen fendbe, haben mid) in grofe Beftiirzung verfept.
Redtfertigen Sie bad Bertrauen, dasd id) in Sie fepe, fo fommen
Sie fobald ald miglid. Jd braude Jhnen mob[ nidht 3u
fagen, (®rimmiz.) dap Sie e3 vermeiden follen, meinem Wanne
su begegnen!*

fernl). So und jet fei fo gut und lef’ aud) bie Cinlag’,
aber {dhon in der Still fiir Did), fie i8 audh von einer be:
fannten Handidrift und wird Div jagen, in welder Angelegens
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it Deine Frau meinen Rath verlangt hat und wad man Div
rheimliden wollte.
Kiism. Bon der Soferl. (Gr ief. Der Settel entfant ihm.) Sofer(!
nd, Kind, da3 haft Du mir anthun woll'n?! @uf fie ju.)
Sofie Gin feine Arme citend). O BVater!
Gherefe areraut). Gott fei Dant!
ﬁ?ﬂl']. (inbem ev {idh nad) bem Bettel biidt, ebenfo zu ifr). Sa mof)l!
Und amal in guter Stund’ fagen’s ifm bdie Wabhrheit!
a Thereje frugt). TWad Sie’d aud) foftet! Frauerl, filr jept ig
it, aber nidtd swijden Cud), dasd i8 befjer. (Txitt, fih den Sehweif
dnend, von ihr weg.)
Severin Gu Kernbofer tretent). Ah, b3 Peip® i) ausparict.
ﬁ§ miiflend mer nod) amal jag'n, wa3d auf dem Jettel fteht.
b hab’ fdhon Bielen ein Streid) g'fpielt, aber {o hab’ id
G RKein'n fid) auBerwupeln g’jeh’n, das 8 gerabeju gemal'
1, mir miffen gut werd’n, a Jur muf fein, wir fein ja
miithlide Wiener, gebn’s mer b Haud.

fernl). Wiffend, o weit geht bei mir die Gemiithlidy-
t nit! Dt einer Sady’ fein Spiel treib’n, von der bad Gliid
reier Familien abhingt, dad i8 fein Jur mehr, dad fann nux
berzlofer Sduft, bem frembed Glend und frember Jammer
te Shabenfreud’ madt, Ciner von denen, wie wir fie in
wegten Ieitlauften al8 Denungianten herumlaufen fehen und
ner von der Race fann meine Hand nirgend3 anbers Haben
3 im G'fidt!

Severin (auf die Anbern uritdtiretend). Segt 8 ex batb. Da fidy
¢ von ihm guridsichen) Jeht fein 95 a Barb. (Aufgebradit) §Ro
td mer bald fein Spafp mehr maden bdiirfen! (Stint uber bie
anba und ben Hausflur ab.)

Johann. Bhiit eng Gott.

Aurg. Wohin denn Schan?

Johann. Weifit, eing’fperrt werd’ idh amal, jepst geht's {dhon
ein’ Aufwafden @eutet nady Severing) D et Herr g'hort a mein!
gt ibm nad.)



Behute Scene.”

DBorige ohne Severin und Johann. Wibvend des Abgzanges diefer Beiben tritt durd
tie Gartenpjorte Hofner cin.

Bifner wentet fiy an Sali). .

Alle (i perandringenr). RKernhofer — lieber Kevnbhofer —
Herr Kernbofer.

Rernlj. AY, laft's mid) geh'n, — wasd wollt's denn vov
Berfithrer, Verlaumber, Kinderverheser, Witjtling? — Lapt’
mid) geh’n.

Sali Gu psimer). 'n Gdden juden’'s? Der fudtige Her
bort. —

BHifner. Gnd’ Herr?

Hernlj. Was woll’'nd denn?

BHifner. Jd bin der Wirth dba vom Donaudbdrfl. Woll
nur frag'm. Seit Nad)mittag i8 Ciner bei mir, Stammer Heif
er, ber Bhat a graw's G'wand verfoffen. Hat er dad vo
Jhnen ¢

Rernly. @rimmig adeny). Ja, ja, jo. Dos hat nod) g'fehlt
Hat mid) Dder elendige Haberlumyp ridtig wieder jum Narre
a’habt! Jept 18’8 mer 3'viel ! Um nig beliimmer’ i) mid) mehr un
wann id) jept fiebenundneunyig Berg: und anbere Steiger w
antriff, fein’ Pfeifen Tabal wend’ id) d'ran, da id’s aug
brenn’ und ein’ Teufel will id) darnad) frag'n, ob euere Bubd”
'3 Hery auf'm rvedten Fled habm und wenn die Mabeln i
einer Beil'n an der Donau figen und wie die Kroten de
Reih’ nad) in’s Wafer hupfen, fein’ Hand tithr’ id) und wann mic
'3 nadte Clend anbettelt, id) thu' nix mehr, — gar nix mehr

BHifner. Gnd’ Herr, da i3 nod) a andere Bejdeerung
beptwegen bin id) felber fommen. ’8 Weib mit dd Kinber t
ihm nadig’rennt und die i3 ganj verjweifelt, daf’'s ihr ctw
a 96 Gnad’ entjieh'n.

Rernl. So a gottverbotener Falott!

(Die Mujit fpielt die Melodie ded Leded jum britten Actjdhlud.)

'3 Weib mit b5 fitnf Kinder, — wad fonnen denn di
bafiir? — @u $ifmer) Jd fomm’ gleid).
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Riism. Kernhofer!
Bernly. Wag?
fKiism. Du thujt ja nix mebhr!
Rernly. utmithig ageny). Na ja, na ja, da feht's es.

08 will i) denn maden? (Auf vas Hery veutens.) €3 retfit mid)
It da. Pidy reifpt’s.

(Grupype.)

(Der BVerbang fallt langfam.

EGnboe

Drud von J. €. Fifder & Comp. Wien.
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